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Avant-Propos
Utilisation de votre téléphone Twin

M Vous avez certainement déja utilisé des téléphones portables
classiques, (GSM uniquement). Leur manipulation vous en est tres
certainement connue. Nous vous recommandons de lire ce manuel
avant d'utiliser votre Terminal Twin. Dans la pratique son maniement est
rationnel et intuitif pour un utilisateur de mobile expérimenté.

B Afin cependant de profiter rapidement des fonctionalités novatrices de
connexion WiFi qui caractérisent votre terminal Twin, nous conseillons
aux utilisateurs expérimentés de consulter en priorité les chapitres :

W 3.4.1 Configuration des profils
ce chapitre vous permet de configurer trés simplement la partie WiFi de
votre Twin avec I'aide de Neuf et de votre PC, étape indispensable.

W 3.5.1 Choix du réseau
ce chapitre souligne la simplicité d’émission d'un appel sur le réseau le
plus avantageux.

B 11.1Charger des fichiers, 10.1 Affichage, 10.12 Profil de sonneries
ce chapitre vous permet de personnaliser rapidement votre terminal par
des fonds d’ecrans et musiques édités sur votre PC.

W 10.15.2 Configuration des profils (manuelle)
ce chapitre détaille la logique de connexion WiFi. Il permet aux
utilisateurs avertis de se connecter sur des points d’accés dont les
éléments de sécurités sont connus, en I'absence de PC..

Dans tous les cas, vérifiez la disponibilité d’informations ou de modules
logiciels nouveaux sur le site web : http://www.neuftwin.fr



Informations de sécurité

Utilisation du téléphone portable et du chargeur

& Danger :

B Vous ne devez utiliser que le chargeur de batterie qui vous a été
spécifié. Si vous utilisez un autre type de chargeur, cela peut entrainer
le déchargement de votre batterie, une surchauffe, une explosion ou un
risque d'incendie.

M ['utilisation d'un voltage incorrect peut entrainer un risque de
détérioration ou d'incendie.

B Un court circuit ou une détérioration de votre chargeur peut créer une
émission de fumée ou un risque d'incendie.

B Si le cable est endommagé (usure ou détérioration), arréter de l'utiliser
pour éviter tout risque d'incendie.

W Eviter la poussiére sur la prise électrique pour réduire le risque
d'incendie.

B Ne pas laisser de récipients remplis de liquide tel que de I'eau prés du
chargeur. Si le liquide se renverse sur le chargeur, cela peut provoquer
une surchauffe ou une détérioration de celui-ci.

B Side I'eau ou tout autre liquide est renversé sur le chargeur, débrancher
immédiatement le cordon d'alimentation pour éviter une surchauffe, un
risque d'incendie ou autre type de détérioration.

B Ne pas utiliser le chargeur dans un endroit humide comme une salle de
bains pour réduire le risque d'incendie et de détérioration.

B Ne jamais toucher le chargeur, le cordon d'alimentation ou la prise de
courant avec des mains humides pour éviter de recevoir une décharge
électrique.

A Précautions :

M La présence d'humidité, de chaleur ou de poussiéres peut nuire au
fonctionnement et endommager votre équipement.

M | e téléphone, la batterie, le chargeur et I'adaptateur secteur ne sont pas
étanches. Ne pas les exposer a la pluie ou a I'humidité.

B Dans certaines circonstances, |'utilisation du téléphone portable peut
interférer avec les équipements électroniques d'une voiture. Pour éviter
tout danger, il est recommandé de ne pas utiliser le téléphone dans de
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telles circonstances.

M Eviter d'utiliser votre téléphone dans une foule.

W Ne pas poser votre téléphone prés d'une carte magnétique. Les données
de votre téléphone ou sur la carte peuvent étre effacées.

W Ne pas poser votre téléphone pres d'épingles. Celles ci pourraient étre
attirées par I'aimant du haut-parleur de votre téléphone et endommager
celui-ci.

W Pendant le chargement, la température ambiante doit étre comprise
entre 0°C a 45°C. Des températures en dessous de 0°C et au-dessus de
45°C entraineront un chargement inefficace ou un arrét du chargement.
Cela peut aussi provoquer I'explosion de la batterie ; des messages
d'avertissements seront affichés sur le téléphone, par exemple :
"Attention! température faible pour la batterie !I" ou "Attention!
température élevée pour la batterie !".

W Durant I'entretien, débrancher la prise d'alimentation afin d'éviter les
risques d'électrocution.

B Ne pas poser d'objets lourds sur le cordon électrique pour réduire le
risque d'électrocution et d'incendie.

MW |orsque vous débranchez le cordon électrique, tenir la fiche pour ne pas
abimer le cable et réduire le risque de détérioration ou d'incendie.

» Attention :

B Ne pas heurter, secouer ou jouer avec le téléphone ou le chargeur, de
maniére a éviter un déchargement de la batterie, une surchauffe, une
explosion ou un risque d'incendie.

B Ne pas placer la batterie, le téléphone ou le chargeur a proximité d'un
four micro-onde ou d'un équipement haute-tension de maniére a éviter
un déchargement de la batterie, une surchauffe, une explosion ou un
risque d'incendie ; ne pas exposer votre téléphone et votre adaptateur
secteur a une source de chaleur extréme ou a de la fumée.

W Ne pas utiliser le téléphone dans un environnement de substances
inflammables pour réduire le risque d'incendie, de panne ou de
détérioration.

B Pour éviter tout risque de panne ou de détérioration, éviter de démonter
le téléphone, la batterie, le chargeur et tout composant interne.

M Ne pas utiliser le téléphone en conduisant. Pour éviter tout accident de la
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circulation, garer votre voiture dans un endroit siir avant de téléphoner.

W ['utilisation prolongée de la fonction "player” a pleine puissance peut
nuire a l'audition de I'utilisateur. Régler le volume en conséquence. Ne
pas utiliser cette fonction en voiture ou dans tout autre endroit ou il est
dangereux de se couper de I'environnement sonore extérieur.

B ['utilisation des téléphones portables dans les avions et les hopitaux est
interdite. Eteindre le téléphone pour éviter les interférences avec les
équipements médicaux. Dans ces lieux, suivre les consignes ou la
réglementation en place.

B Ne pas utiliser le téléphone dans les stations services, a proximité de
carburants ou de produits chimiques.

B Ne pas utiliser le téléphone a proximité d'équipements médicaux comme
les appareils auditifs, pacemakers ainsi qu'a proximité d'appareils de
détection comme les détecteurs d'incendie et les portes automatiques.

W Avant d'utiliser le téléphone portable a proximité d'équipements
médicaux comme les pacemakers, contacter le fabriquant ou le vendeur
pour obtenir des conseils et prévenir d'éventuelles interférences.

B A pleine puissance, l'ecoute prolongee du baladeur peut endommager
I'oreille de l'utilisateur.

Utilisation de la batterie

¢ Danger :

B Ne pas exposer la batterie au feu. Elle peut exploser ou prendre feu.

B Si vous avez des difficultés pour installer la batterie, ne pas forcer, cela
pourrait entrainer un déchargement, un risque de surchauffe, d'explosion
ou d'incendie.

B Ne pas relier les bornes de la batterie avec des piéces de métal telles que
des aiguilles ou des fils pour éviter un court-circuit. Ne pas ranger ou
porter sur soi le téléphone avec des objets métalliques pour éviter un
déchargement de la batterie, un risque de surchauffe, d'explosion ou
d'incendie

B Ne pas souder les bornes de la batterie entre elles pour éviter un
déchargement de celle-ci ainsi qu'un risque de surchauffe, d'explosion ou
d'incendie

M Le liquide de la batterie est trés nocif pour les yeux. Ne pas exposer vos
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yeux a ce liquide. En cas de contact accidentel avec les yeux, les rincer
immédiatement a I'eau et consulter un médecin.

W Ne pas utiliser le téléphone dans des lieux ou la température est élevée
pour éviter un déchargement de la batterie, un risque de surchauffe,
d'explosion ou d'incendie.

4 Attention :

B Enlever la batterie et ne plus l'utiliser si vous détectez un chargement
anormal ou si celle-ci chauffe, change de couleur ou de forme, etc.

B Si la batterie perd du liquide qui coule sur votre peau ou sur vos
vétements, rincer abondamment a I'eau les parties atteintes.

W Sila batterie perd du liquide ou dégage une odeur étrange, I'éloigner de
tout produit inflammable pour éviter un risque d'explosion ou d'incendie.

% Précaution :

W Ne pas exposer la batterie a de fortes températures, car elle pourrait
perdre du liquide, surchauffer, se détériorer ou raccourcir sa durée de vie.

Précautions relatives au téléphone

B Ne pas utiliser votre téléphone portable dans des environnements trés
chaud ou trés froid. Il est recommandé d'utiliser le téléphone dans un
environnement ou la température est entre 5°C et 35°C et I'humidité
comprise entre 35% et 85%.

B Ne pas utiliser votre téléphone portable a proximité d'un autre téléphone,
d'une télévision d'une radio ou autres équipements afin de ne pas
affecter la qualité de la communication.

Précautions relatives a la batterie

M L a batterie doit étre rangée dans un endroit frais, bien ventilé et bien
éclairé. Si vous n'allez pas utiliser votre téléphone pendant une longue
période de temps, recharger votre batterie pour éviter qu'elle ne se
détériore.

M La batterie s'use rapidement. La batterie a une durée de vie limitée et des
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chargements fréquents diminueront sa durée de vie. Si le chargement
n‘améliore pas les performances de votre batterie, cela signifie que vous
devez la remplacer. Ne pas jeter les batteries dans une poubelle.
Respecter le réglement local pour le recyclage des batteries usées.

Précautions relatives au chargeur

B Ne pas charger le téléphone dans les circonstances suivantes : En plein
soleil, température inférieure ou égale a 0°C, supérieure ou égale a 40°C,
taux d'humidité élevé, poussiere, vibrations (peut causer une
détérioration) ou a proximité d'un poste de télévision, d'un poste de radio,
etc. (les signaux de fréquence vidéo et audio provoqueront des
interférences).

Nettoyage et entretien

M Le téléphone portable, la batterie et le chargeur ne sont pas étanches. Ne
pas les utiliser dans des lieux humides comme des salles de bain et
éviter d'arroser le chargeur et la batterie.

W Utiliser un chiffon propre pour nettoyer le téléphone portable, la batterie
et le chargeur.

B Ne pas utiliser d'alcool, de diluant ou d'essence pour nettoyer votre
téléphone portable.

B Une prise de courant sale peut entrainer une détérioration ou un
court-circuit. Nettoyer la prise régulierement.

& Utilisation en mode baladeur

Ce produit a été congu de maniére a respecter la réglementation en vigueur
en matiére de limitation de la puissance sonore maximale.

B Apleine puissance, I'écoute prolongée du baladeur peut endommager
I'oreille de I'utilisateur.

B Si vous percevez une sensation de bourdonnement, réduisez le volume
ou cessez 'utilisation du produit.
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W Utilisez exclusivement les écouteurs fournis avec ce produit. En cas
d'utilisation de tout autre matériel, le fabricant décline toute
responsabilité quant aux éventuels dommages que I'ouie de I'utilisateur
pourrait subir.
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Chapitre 1. Introduction

Merci d'avoir choisi Neuf comme votre opérateur de service voix-données.
Votre téléphone Twin a été congu spécialement pour fonctionner sur les
réseaux GSM et WiFi. Veuillez lire attentivement toutes les instructions qui
suivent pour obtenir des performances optimales et éviter d'abimer ce
téléphone.

1.1  Caractéristiques du téléphone Twin

= Bimode GSM+WiFi

= Tri-bande : GSM900/1800/1900

= Profil WiFi avec roaming

= Navigateur Opera Mobile™

= Fonction e-mail

= Communications économiques au monde entier — via votre ligne DSL
broadband fixe ou des zones d'accés sans fil publiques ou privées.

= Votre liste de contacts pour tous les réseaux sur un seul appareil.

= Conforme au standard IEEE802.11b

= Ecran large en couleur : Affichage TFT 262K avec 176 %X 220 pixels

= Sonnerie polyphonique 40 tons

= Editeur de texte intelligent

= Conception compacte avec antenne intégrée

= Facile a utiliser : Aide interactive pour vous aider avec chaque réglage

= Mode d'économie d'énergie avancé

= Mise a jour automatique du logiciel
Votre Twin posséde une fonction unique de mise a jour du logiciel
pour une amélioration continue des performances au cours de la vie
du produit. Vous bénéficierez ainsi des derniéres améliorations et
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services mis a votre disposition. Si une nouvelle version est
disponible, celui-ci vous demandera si vous voulez procéder a sa
mise a jour. Assurez-vous de disposer d'un niveau de batterie
suffisant. Si ce n’est pas le cas, votre Twin vous le signalera et vous
devrez le mettre en charge pour effectuer la mise a jour. Suivez alors
les instructions.

Attention ! Pendant sa mise a jour, le Twin arrétera toutes ses
applications ainsi que ses connexions GSM et WiFi. A la fin de
I'opération, redémarrez I'appareil.

Renouvellement du logiciel

A la différence des téléphones portables usuels, votre téléphone
Twin verra ses fonctions enrichies au fur et a mesure des différentes
versions logicielles mises a disposition par Neuf. Nous invitons
I'utiisateur a se connecter régulierement sur le site web
http://www.neuftwin.fr pour vérifier la disponibilité des informations
complémentaires ou de modules logiciels nouveaux ainsi que leur
procédure de chargement.
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1.2  Spécifications

= Dimensions 106mm X 44mm X 19mm

= Poids (avec batterie) 95¢g

= Autonomie en mode veille {200 hrs / 50 hrs
(GSM/WiFi)

= Autonomie en mode 5hrs/7hrs
communication (GSM/WiFi)

= Durée de chargement

Environ 3 heures

= Durée du premier

Environ 8 heures

chargement

= Agenda Capacité : Jusqu'a 100 événements
Longueur : Jusqu'a 160 lettres (par
événement)

= Messages Capacité : Jusqu'a 30 messages
Longueur : Jusqu'a 459 caractéres.
Les messages de plus de 153 caractéres
seront divisés en 2~3 SMS

= Email Ouverture d'un maximum de 2 comptes

Capacité : Jusqu'a 50 e-mails (par compte)

= Répertoire électronique

Capacité : Jusqu'a 300 contacts

= Documents

Capacité : Jusqu'a 25 Mo.*

= Taches

Capacité : Jusqu'a 100 entrées
Description : Jusqu'a 30 lettres
Notes : Jusqu'a 160 lettres (par tche)

*Cette capacité mémoire peut varier selon la préconfiguration du TWIN et
le stockage de données d'autres fonctions notamment multmédia.
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Chapitre 2.
21

Face avant

© N o oA W N

Description

Face arriére

. Haut-parleur

Ecran

. Touche de sélection gauche
. Touche Répondre

. Touches numériques 0~9

. Touche Astérisque

. Touches de navigation

. Touche OK

Prise en main

Vue de coté Vue de dessous

Touche de sélection droite

. Touche Mise en marche

. Touche Diése

. Couvercle de la batterie

. Touches latérales

. Touche WiFi

. Prise pour cordon USB et

chargeur

. Prise Ecouteurs
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2.2 Icbnes de I'écran
Sl [Signal GSM O |Alarme
il [Signal VoIP il |Roaming
= [Message E: |Erreur SIM
=  |Message Plein E- |SIMPleine
F  |Appel en absence [ |Message instantané
%"  |Renvoi d'appel @  |Enregistré SIP
2. |Mode silence Non-enregistré SIP
% |Sonnerie + Vibration {E |Batterie
(m

i@ |Vibration Verrouillage des touches

Contacts

Fax Professionnel

5

Téléphone Privé (perso)

Portable Privé (perso) Messageur Professionnel

F

PortablePrivéVolP(perso)

Portable Privé (message)

Fax Privé (perso)

Portable Professionnel
(message)

Téléphone Professionnel

Adresse e-mail

Portable Professionnel

Enregistré sur portable

Portable Professionnel
VolP

s)-HFR

Enregistré sur SIM

Messages
W |E-mail @ [Nonlu
Message texte o |Lu
=t [Message plein %  [Réception
[a [SIMpleine 4  |Envoi
& |Nonterminé &, Accés aux contacts




Journal Appels

2 Enregistré sur Portable [Fly  [Numéro VolP
Enregistré sur SIM [E  [Numéro GSM

Détection Site WiFi

| il |AP sans cryptage

| ﬂ.“ |AP avec cryptage
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Chapitre 3. Opérations basiques
3.1 Ausujet de la carte SIM

B Assurez-vous que le téléphone est éteint avant de changer la batterie ou
la carte SIM.

B |e logement de la carte SIM est situé au dos du téléphone, sous la
batterie.

3.2  Batterie

M Batterie rechargeable au Lithium.
M Capacité : 3,7V 1100mAh
B Chargeur : secteur 100/240VAC 50/60Hz 0.2A ; sortie 5.5V 0.55A

3.2.1 Installation de la batterie

1. Ouvrez le couvercle du compartiment de la batterie.
2. Installez la batterie.
3. Fermez le couvercle.

Attention :

B Cette batterie peut exploser si elle est percée ou jetée dans le feu.
B Ne créez jamais un court-circuit.

B Ne démontez pas la batterie sans autorisation.

W Utilisez toujours I'adaptateur spécifié.

W Température de rechargement : 5°C ~ 35°C.

B Avant de retirer la batterie, assurez-vous que le téléphone est éteint et
que le chargeur est déconnecté du téléphone.

B Assurez-vous que la batterie est correctement connectée avant de
brancher le chargeur.

M | a batterie est un consommable. Remplacez la par une neuve si sa
durée de fonctionnement devient courte aprés un rechargement.

3.2.2 Chargement de la batterie

B Vous pouvez émettre ou recevoir des appels pendant le chargement de
la batterie, cependant ceci interrompra temporairement le processus de
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chargement.

1. Vérifiez que la batterie a été correctement installée.

2. Branchez le chargeur sur une prise de courant.

3. Branchez la fiche du chargeur sur la prise qui est située sur le coté
inférieur du téléphone.

4. Lorsque la batterie est complétement chargée, débranchez le chargeur
de la prise de courant puis débranchez le chargeur du téléphone.

Avertissements :

M || est recommandé de charger la batterie pendant au moins 8 heures
avant la premiere utilisation. Le chargement prendra plus longtemps si
vous utilisez le téléphone en méme temps.

M || est normal que le téléphone et le chargeur deviennent plus chauds
pendant le chargement.

Note : le téléphone peut aussi étre chargé via la connexion USB a un PC.

3.3 Allumer/éteindre le téléphone

Pour l'allumer :

1. (appuyer pendant 3 secondes) P> animation d'accueil P> entrez le
code PIN ou le code de Verrouillage du Téléphone (si nécessaire) P
(oK)

2. Le téléphone s'allume et présente I'écran de veille.

Pour I'éteindre :
1. (appuyer pendant 3 secondes) P> animation d'extinction.
2. Le téléphone s'éteint.

3.4 Configuration WiFi

B Remarque ! VoIP ne fonctionnera pas si votre carte SIM n’a pas été
installée et n'a pas été enregistrée. Installer votre carte SIM en premier.
Consultez le Chapitre 3.1.

B Remarque ! Votre téléphone Twin mettra automatiquement a jour le pilote
WiFi lorsque cela est nécessaire. Ceci prendra seulement quelques
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minutes et est généralement presque invisible.

3.4.1 Configuration des profils

B Votre mobile Twin se configure trés simplement a partir de votre PC
connecté a une Neuf Box ou un modem/routeur WiFi. Cette étape doit
étre réalisée a la mise en service de votre équipement.

1. Allumez votre ordinateur. A partir du portail www.neuftwin.fr téléchargez
I'outil de configuration Twin sur votre PC en fonction de I'option Neuf
Mobile ou Neuf Talk choisie. (attention utilisateurs de windows98, Me,
2000 vous devez avoir installé un driver pour clé USB. Disponible si
besoin sur www.neuftwin.fr).

2. Utilisez le cable USB (fourni dans votre pack Twin) pour connecter votre
téléphone a votre PC.

3. Apartir de votre téléphone : Veille p » touche 7 > <Options> P>
"Synchro. profil..." p .

4. Lancez I'outil de configuration sur votre PC et suivez les instructions qui
s'affichent sur votre PC.

5. Appuyez sur <Retour> puis débranchez le cable USB.

(Attention : utilisateur Me, 2000 vous devez suivre la procédure
habituelle de déconnexion du périphérique USB)

6. La configuration WiFi est terminée. Appuyez pendant plusieurs secondes
sur la touche WiFi pour activer le mode VolIP. Vous pouvez maintenant
passer et recevoir des appels VolP.

3.4.2 Activer/désactiver le mode VolP

B Appuyez pendant plusieurs secondes sur la touche WiFi pour activer ou
désactiver le mode VolP.

B | e mode VoIP est activé automatiquement lorsque vous réinitialisez votre
téléphone.
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B Si Profil Roaming est activé lorsque vous sélectionnez le mode VolP, le
téléphone essayera tous les profils WiFi (commengant avec le premier
profil) et se connectera au premier disponible.

B Si vous choisissez un profil, le profil Roaming sera automatiquement
désactivé.

3.5  Effectuer un appel VolP ou GSM

W Remarque ! Vous ne pourrez pas effectuer des appels VolIP si vous
n'avez pas installé et enregistré votre carte SIM.
W Veuillez compléter la configuration WiFi en premier (voir Chapitre 3.4).

3.5.1 Spécifier un réseau

B Al'appui sur la touche verte, votre téléphone Twin compose
automatiquement le numéro sur le réseau approprié. Il utilise le réseau
GSM si vous n'étes pas connecté a un réseau WiFi. L'utilisateur entendra
une tonalité différente (synonyme d’économies) lorsque I'appel passe par
un réseau WiFi.

B Cette fonction permet a I'utilisateur de composer le numéro avec le
meilleur tarif. Cependant, dans certains cas exceptionnels, I'utilisateur
peut préférer spécifier le réseau GSM ou WiFi.

1. Veille > entrez le numéro de téléphone (consultez le Chapitre 3.6 & 3.7)

> P sélectionnez une option:

VolIP : Pour composer le numéro sur le réseau VolIP. Si le numéro est
indisponible via le réseau WiFi, I'appel est annulé.

GSM : Pour composer le numéro sur le réseau GSM. Si le numéro
appelé est indisponible via le réseau GSM, I'appel est annulé.

Auto : Pour composer en premier le numéro sur le réseau approprié.
Si le numéro est indisponible via le réseau WiFi, I'appel est effectué
sur le réseau GSM.

3.5.2 Composition d'un numéro normal
1. Veille P entrez le numéro de téléphone P> .
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M Lorsque vous entrez les premiers chiffres du numéro, I'écran peut
afficher tous les contacts avec un numéro similaire. Le cas échéant, vous
n'avez pas besoin d'entrer le numéro entier ; choisissez le numéro désiré
et appuyez sur .

W Appuyez sur <Effacer> pour effacer le demier chiffre entré.

W | a plupart des indicatifs de pays ou de région commencent avec un "0" ;
il n'est normalement pas nécessaire de I'entrer.

B Appuyez sur pour mettre fin a 'appel.

3.5.3 Sélection du réseau Utilisateur

1. Veille P "Paramétres” P> P "Profils WiFi" P> >

sélectionnez le profil désiré » [OK].
2. Lorsque le téléphone est connecté au réseau WiFi et enregistré sur SIP,

le numéro VolP s'affiche sur I'écran. Appuyez sur pour retourner a
I'écran d'attente ; le téléphone peut maintenant faire des appels VolP.

3.5.4 Composition d'un numéro international

u E] (deux fois) pour entrer le signe "+" B> entrez l'indicatif du pays
P entrez le code régional P> entrez le numéro de téléphone P> ou

W Appuyez sur pour mettre fin a 'appel.

3.5.5 Appel d'urgence

B Vous pouvez appeler les secours méme sans aucune carte SIM.
1. Entrez le numéro des secours (par exemple 112) P .
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3.5.6 Recomposition du dernier numéro appelé

1. En Veille, appuyez sur P> la liste des numéros appelés s'affiche
sur I'écran.

2. Appuyez sur ou pour recomposer le dernier numéro.

3.5.7 Composition avec pause - PIDTMF

W "DTMF" signifie "Dual-Tone Multi Frequency" (multifréquence a deux
tonalités).

B Pause "P" vous permet d'envoyer automatiquement des DTMF.

1. Veille B> entrez le numéro de téléphone »> @ (3 fois) pour afficher

"p" P> entrez les chiffres DTMF p ou (OK].

» Les chiffres DTMF sont des numéros séparés, par exemple un
numéro d'extension ou le numéro d'acces d'une boite de message
vocal.

2. Lorsque la connexion est établie, le numéro DTMF sera automatiquement
composé aprés un délai de 3 secondes.

3.5.8 Composition avec pause - W/DTMF

B Pause "W" vous permet d'envoyer des DTMF en appuyant sur .
1. Veille B> entrez le numéro de téléphone P> E] (4 fois) pour afficher
"w" P> entrer les chiffres DTMF p ou [OK].
» Les chiffres DTMF sont des numéros séparés, par exemple un numéro
d'extension ou le numéro d'accés d'une boite de message vocal.
2. Lorsque la connexion est établie, appuyez a nouveau sur pour
composer automatiquement le numéro DTMF.

3.5.9 Composition avec le répertoire électronique

1. Veille » "Contacts" P P Liste des contacts du

répertoire est affichée.

2. _:_ sélectionnez le numéro désiré p ou (OK].
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Remarque ! Vous pouvez accéder au contact désiré en saisissant les
premiéres lettres du nom avec votre clavier. Ces lettres apparraissent dans
le champ en bas de la liste.

3.5.10 Composition avec le journal des appels
| Veille p P> Liste du journal des appels est affichée.

W sélectionnez l'entrée désirée P ou .

> Appuyez sur === pour choisir entre Appels recus, Appels effectués

et Appels en absence.

> Appuyez sur £

5 | pour déplacer la barre de sélection.

3.6 Composition rapide d'un numéro

B Assurez-vous que vous avez ajouté des contacts dans la liste de
composition rapide (consulter le Chapitre 9.8 Ajouter un numéro abrégé).

1. Veille P appuyez pendant plusieurs secondes sur le numéro de
composition rapide (touches numériques : 0~9) P> le numéro
correspondant a cette touche est automatiquement composé.

2. Pour composer rapidement un numéro avec 2 chiffres, appuyez une fois
sur la premiére touche puis appuyez pendant plusieurs secondes sur la
deuxieme touche jusqu'a ce que le numéro de téléphone soit composé.

3.7  Recevoir un appel

B Appuyez sur pour recevoir un appel. Sile numéro correspond a I'un
des contacts du répertoire, le nom de l'appelant est affiché sur I'écran.
B Lorsque le kit mains-libres est branché, vous pouvez utiliser le bouton
de décrocher/raccrocher du kit pour répondre a un appel ou le terminer.
' OD—a1(5)
@

S

3.7.1 Refuser un appel

W Appuyez sur ou sur E pour rejeter un appel vers votre
messagerie.
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W Si vous désirez refuser tous les appels sans les rejeter, appuyez sur
D pour choisir "Silencieux". Le mode silencieux sera sélectionné : si
le vibreur est activé, le téléphone ne sonne plus mais continue & vibrer.

3.8  Opérations pendant un appel

B Pendant un appel, appuyez sur <Options> pour les fonctions suivantes :
Terminer : Pour mettre fin a 'appel.
Mise en garde/Reprendre : Pour mettre en garde I'appel ou reprendre
I'appel.
Mains libres On/Off : La fonction mains-libres active la fonction de
haut-parleur.

Mic. muet/Mic. activé : Vous pouvez couper le son pour que votre
correspondant ne puisse plus vous entendre.

W Lorsqu'un appel est actif et qu'un autre appel est en attente, appuyez sur

<Options> pour les fonctions suivantes :

Terminer : Pour mettre fin a 'appel actif.
Terminer tous : Pour mettre fin a tous les appels en cours et en
attente.
Alterner : Pour échanger les appels. Vous pouvez aussi appuyer sur

ou pour échanger les appels.

Joindre : Pour inviter I'appel en attente a joindre une conférence
téléphonique.
Transférer : Pour faire suivre I'appel actif a un autre numéro de
téléphone.
Mains libres On/Off : La fonction mains-libres active la fonction de
haut-parleur.
Mic. muet/Mic. activé : Vous pouvez couper le son pour que votre
correspondant ne puisse plus vous entendre.

B Pendant une conférence téléphonique, appuyez sur <Options> pour les

fonctions suivantes :

Terminer : Pour mettre fin a la conférence téléphonique.

Attente : Pour mettre tous les appels en attente.
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Séparer : Pour séparer un appel de la conférence téléphonique.
> "Séparer" P P sélectionnez 'appel désiré » (OK].

Mains libres On/Off : La fonction mains-libres active la fonction de
haut-parleur.

Mic. muet/Mic. activé : Vous pouvez couper le son pour que vos
correspondants ne puissent plus vous entendre.

3.8.1 Mettre un appel en garde

B Pendant un appel, appuyez sur pour une mise en garde ou une
reprise de l'appel.

3.8.2 Terminer un appel

B Pendant un appel, appuyez sur pour mettre fin a 'appel.
B |orsque le kit mains-libres est branché, vous pouvez utiliser le bouton
de décrocher/raccrocher du kit pour répondre a un appel ou le terminer.

3.8.3 Utilisation du répertoire électronique

1. Pendant un appel B> appuyer sur < Options > B> Retour écran veille.
2. "Contacts" P> consultez le Chapitre 9 Contacts pour plus de détails.

3.8.4 Acces a la fonction SMS

1. Pendant un appel > entrez le numéro de téléphone P> <Options>.

2. "Envoyer message" »> P> consultez le Chapitre 8 Messages pour
plus de détails.

3.8.5 Mic. muet/Mic. activé

B Lorsque Mic. est réglé sur muet, votre correspondant ne pourra plus vous
entendre jusqu'a ce que vous choisissez activé.

1. Pendant un appel P> appuyez sur <Options>.

2. "Mic. muet" ou "Mic. activé" p> .

30



3.8.6 Effectuer un deuxieme appel (en fonction du réseau)

B Pendant un appel P> entrez le numéro de téléphone P pour
appeler le numéro. Le téléphone met automatiquement le premier appel
en attente.

B Note : pendant un appel GSM, vous pouvez uniquement effectuer un
autre appel GSM. Pendant un appel VolIP, vous pouvez uniquement
effectuer un autre appel VolIP.

3.8.7 Mains libres On/Off

1. Pendant un appel P> appuyez sur <Options>.
2. "Mains libres On" ou "Mains libres Off" » [OK].

3.8.8 Alterner
B Vous permet de changer entre I'appel actif et 'appel en attente.
B Pendant un appel, appuyez sur to échanger les appels.

3.8.9 Joindre (en fonction du réseau)

B Cette fonction vous permet d'inviter des correspondants a une
conférence téléphonique. Cette conférence peut étre de type GSM ou
VolP.

1. Pendant un appel P> effectuez un nouvel appel (consulter le Chapitre
3.8.6).

2. Nouvel appel est connecté B> <Options> B> "Joindre" » .

3.8.10 Transférer (en fonction du réseau)

B Cette fonction vous permet de connecter I'appel actif a un appel en
attente et de quitter de la conversation.

1. Pendant un appel P <Options> P> "Transférer" » .

3.8.11 Terminer un appel

B Pendant une conférence téléphonique, vous pouvez choisir de mettre fin
a un seul appel.

1. Pendant une conférence téléphonique » <Options> P> "Séparer" »
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2. Sélectionnez I'appel & terminer P> P <Options> P> "Terminer" p>

3.8.12 Terminer tous les appels
1. Pendant une conférence téléphonique » <Options> P> "Terminer Tous"

» [ok]

3.8.13 Prendre un appel hors de la conférence téléphonique

B Pendant une conférence téléphonique(GSM), vous pouvez prendre un
appel en privé avec l'un de vos correspondant.

1. Pendant une conférence téléphonique P> <Options> P> "Séparer" p
(oK]

2. Sélectionnez le numéro désiré p .

3.8.14 Enregistrer un numéro dans votre liste de contacts

B Vous pouvez, pendant un appel, enregistrer le numéro de téléphone
comme un nouveau contact.

1. Pendant un appel P> entrez le numéro de téléphone P <Options> P>
"Enregistrer dans Contacts" p P choisir entre "Téléphone" et
"SIM", I'endroit ol enregistrer le contact » [QK]. La liste de vos
Contacts SIM ou téléphone s'affiche sur I'écran.

2. <Options> P> "Nouveau" p » modifiez les détails du contact
(consulter le Chapitre 9.1 Ajouter des nouveaux contacts).

B Pour remplacer un contact existant sur votre téléphone :

1. Pendant un appel P> entrez le numéro de téléphone P> <Options> P>
"Enregistrer dans Contacts" P P choisir entre "Téléphone" et
"SIM", 'endroit ou est le contact a remplacer P . La liste de vos
Contacts SIM ou téléphone s'affiche sur I'écran.

2. Sélectionnez le contact a remplacer P> P modifiez les détails du
contact (consulter le Chapitre 9.1 Ajouter des nouveaux contacts).
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3.8.15 Appel mis en garde
B Sivous recevez un deuxieme appel pendant un appel actif, vous pouvez

appuyer sur pour répondre au deuxiéme appel ou appuyer sur
<Options> pour les options suivantes :

Répondre : Pour répondre au nouvel appel.
Ignorer : Pour rejeter le deuxieme appel.
Silencieux : Pour supprimer la tonalité de signal d'appel en attente.

Mains libres On/Off : La fonction mains-libres active la fonction de
haut-parleur.

Mic. muet/Mic. activé : Vous pouvez couper le son pour que votre
correspondant ne puisse plus vous entendre.

3.9 Verrouillage automatique du clavier

B Pour verrouiller le clavier :
1. Veille » <Options> B> "Verrouiller clavier" P .
W Pour déverrouiller le clavier :

1. Appuyez sur D puis sur .

3.10 Acceés rapide a la liste de contacts
1. Veille P> <Contacts>.

3.11 Acces rapide au Profil de Sonnerie

1. Veille » <Options> B> "Profil sonnerie..." » .
2. Consultez le Chapitre 10.12 Profils sonnerie pour plus de détails.

3.12 \Vérification de I'état VolP

1. Veille > <Options> B> "Etat VoIP..." » [OK].

2. Les informations WiFi et SIP s'affichent sur I'écran.
WIFI : On, Off/Echec.
SIP : On, Off/Echec.
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. AP : Nom du Point d'Acces.
BSSID : Mac du Point d'Accés.
IP : Adresse du réseau IP
Numéro : Numéro VolIP de votre téléphone.
Registre : Numéro d'enregistrement.
Dernier Appel Terminé : La raison de la fin du dernier appel.
. Mac : Adresse Mac
3.13 Ajouter un nouveau contact

1. Veille » entrez le numéro de téléphone B> <Options>.
2. Sélectionnez "Enregistrer sous Contacts". Consultez le Chapitre 9
Contacts pour plus de détails.

3.14 SMS rapide

1. Veille » entrez le numéro de téléphone B> <Options>.
2. Sélectionnez "Envoyer un message". Consultez le Chapitre 8 Messages
pour plus de détails.

3.15 Sélection rapide d'un contact

1. Veille D> entrez les premiers chiffres du numéro P> tous les contacts avec
un numéro similaire s'affichent sur I'écran.

2. Sélectionnez le numéro désiré B <Options> P> "Choisir contact".
(consultez le Chapitre 9 Contacts pour plus de détails)

3.16 Détection des réseaux WiFi

B Assurez-vous que le mode VolP est activé (appuyez pendant plusieurs
secondes sur la touche WiFi).

1. Veille » <Options> P> "Détection Réseau WiFi" P >
Recherche...p> la liste des réseaux détectés aux alentours s'affiche sur
I'écran.

B Pour vérifier les informations associés a un Point d'accés : Sélectionnez
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le PA D> <Options> > "Info PA" P> .
B Pour rechercher a nouveau : Appuyez sur <Options> P> "Re-détecter"

3.17 Vérifier les appels en absence

B | orsque ['écran indique des appels en absence :
1. Veille B> <Options> P> "Appels en absence" p .
2. Sélectionnez le numéro désiré » .

3.18 Fichiers d'aide

B Lorsque vous utilisez le téléphone, vous pouvez toujours appuyer sur
<Options> puis sélectionner "Aide" pour une description et de l'aide.

3.19 Activer et désactiver la fonction Vibreur

W En veille, appuyez pendant plusieurs secondes sur pour
commuter entre la sonnerie et le vibreur.
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Chapitre 4. Caractéristiques du téléphone
W Plan du menu principal :

36



@ Calendrier
n Pr?grartqmejournalier éa’ Contacts
‘xi ications
pg‘;la or Liste de contacts
' Ald Y @" Paramétres
ide
Calculatrice - Apparence
Calendrier Bande de fréquences
Bip durée d’ |
Chronometre C': .ulree appe
oix langue
Contacts
) . Date/heure
Heure internationale Diffusi il
iffusion cellule
Horloge
Infosi steme Durée appels
Journa)I/ dappels Durée recherche WiFi
Messaaes Gestion auto WiFi
Musiquges Gestion écran
. . Num. abrégée
Navigateur Opera Options dappel
Notes ’
Notes vocales Phone Sync
Photos Profils Sonneries
Réveil Profils WiFi
Tches Renvoi d'appel
Réseau GSM
. Applications SIM s tu
W |Jeux | écurité
Astéroides 42 |Documents
Démineur Liste Fichiers documents
=T -
Snake \15 Calculatrice
&(. Messages 0 Navigateur Opera
. Boite de réception -
Boite d’envoi
Brouillons

Etementsenvoyés
SMS SIM
Derniére recherche

37




38



Chapitre 5. Calendrier

B | 'agenda vous permet d'enregistrer des événements et leur attribuer des
alarmes de rappel.

W | a vue par défaut indique le programme pour la date du jour avec une
heure d'intervalle.

5.1  Ajouter un nouvel événement

1. Attente > » "Calendrier” P P <Options> P> "Nouveau"
» (oK].
2. Dans l'onglet Evénement : sélectionnez I'option B> Modifier.
> Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.
o Desc. (Description) : entrez un sujet ou choisissez un sujet dans la
liste déroulante.
o Lieu : entrez une adresse ou choisissez une adresse dans la liste
déroulante.
o Toute la journée : choisissez cette option si 'événement va durer
toute la journée.
> Appuyez sur pour cocher/décocher la case.
o Début/Fin : entrez la date et I'heure du début et de la fin.
> P un calendrier s'affiche sur I'écran p "_1'_" sélectionnez

le jour du Début/Fin » [OK].
> —_:_- sélectionnez I'heure du Début/Fin B> entrez I'heure » .

o FH (Fuseau Horaire) : choisissez un fuseau horaire dans la liste
déroulante.

» Remargue ! Vous pouvez choisir "Autre..." pour ajouter un nouveau
fuseau horaire qui n'existe pas dans la liste déroulante.

o Alarme : choisissez une option (Pas d'alarme, Vibreur ou Sonore)
puis entrez la durée de I'alarme en minutes si besoin.

o Rép : choisissez une option dans la liste déroulante pour régler la
fréquence de répétition de I'alarme. (consulter le Chapitre 5.4
Répéter un événement pour plus de détails)

e a :entrez la date de la fin de la fréquence de répétition.
L'événement sera répété jusqu'a la date spécifiée dans le champ
Jusqu'a.
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. e ' CED ca .
> P un calendrier s'affiche sur I'écran P> == sélectionnez

la date P> .

o Cat. (Catégories) : choisissez la catégorie de I'événement dans la
liste déroulante. (consulter le Chapitre 5.7 Catégories d'événements
pour plus de détails)

» Remarque ! Vous pouvez choisir "..." pour ajouter une nouvelle
~ catégorie qui n'existe pas dans la liste déroulante.
3. =4 sélectionnez l'onglet Notes P _:_ modifiez le texte P> >
<Retour>.
Remarque : Chaque événement durera 1 heure si aucune heure de Début
ou de Fin n'a été spécifiée.

5.2 Visualiser des événements
1. Veille B » "Calendrier” > (OK].
2. Le calendrier d'un mois apparait.
> Appuyez sur pour visualiser la date d'aujourd'hui.

5.2.1 Mode Vue par jour

B Le mode Vue par jour permet de regarder I'agenda pour un seul jour.
B Fonctions des touches :

- Pour avancer ou reculer d'un jour.
lao ] ou f 3oe | |Pour avancer ou reculer d'une semaine.
[4au | ou [Bumo ] |Pour avancer ou reculer d'un mois.

[7 ars) ou [9wxvz] |Pour avancer ou reculer d'une année.

[5m] Pour retourner 4 I'agenda d'aujourd'hui.
Lx +] Pour sélectionner le mode Vue par mois
[ Pour visualiser les événements du jour

— sélectionné.

W Appuyez sur pour afficher plus de détails sur un événement.
(sujet, adresse et heure)
B Modifier un événement :
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1. Sélectionnez un événement P P> <Options>.

2. "Editer" > P modifiez les détails de I'événement P> < Retour >
pour enregistrer les changements.

W Supprimer un événement :

1. Sélectionnez un événement P » <Options>.

2. "Supprimer" » .

B Appuyez sur <Options> pour les options suivantes :

Nouveau : pour ajouter un nouvel événement (consulter Chapitre 5.1
Ajouter un nouvel événement).

Aujourd'hui : Pour afficher 'agenda d'aujourd'hui.
Mois : Pour passer au mode Vue par mois.
Aller a la date : Pour spécifier une date.
Réglages : Pour régler Heure de début et Alarme programmée.
. Aide : Pour plus d'informations sur le mode Vue par jour de 'agenda.

5.2.2 Mode Vue par mois

W | e mode Vue par mois permet de regarder I'agenda du mois entier.
Un jour coloré en rose indique un événement qui dure toute la journée.
Le carré coloré indique la date sélectionnée.

Une ligne indique la durée d'un événement. Une ligne rouge indique
un événement général, une ligne bleue indique un événement
répétitif.

M Fonctions des touches :

[En ] R . K
o) Pour sélectionner un jour.
[ 2aec Jou[ 8rv | Pour avancer ou reculer d'un mois.
[4on ] ou [6uno] Pour avancer ou reculer d'une année.
[E Pour afficher I'agenda de la date
sélectionnée.
5] Pour retournpr al'agenda
d'aujourd'hui.
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B Pour afficher un certain mois ou une certaine date : Allez sur "Aller a la
date" dans <Options> et entrez la date désirée.

W Appuyez sur pour afficher plus de détails sur un événement.
(sujet, adresse et heure)

5.3  Editer un événement
1. Sélectionnez I'événement désiré P » <Options> P> "Editer" P

2. Modifiez les détails de I'événement P> < Retour > pour enregistrer les
changements.

> (consulter le Chapitre 5.1 Ajouter un nouvel événement
pour plus de détails)

» Remarque : Si I'événement fait partie d'une série, vous devrez choisir
de modifier 'événement "Présent”, "Tous" ou "Suivant",

5.4  Répéter un événement

B Cette fonction permet de régler la fréquence de I'alarme pour la faire
sonner tous les jours, une fois par semaine, année ou autre. L'événement
sera répété jusqu'a la date spécifiée dans le champ Jusqu'a. (consulter le
Chapitre 5.1 Ajouter un nouvel événement pour plus de détails)

Aucun : Pour désactiver la fonction de répétition.
Quotidien: Pour répéter un événement tous les jours, y-compris les
week-ends.
Hebdomadaire : Pour répéter un événement le méme jour chaque
semaine.
Annuel : Pour répéter un événement le méme jour chaque année.
Autres : Pour définir une autre fréquence de répétition.

u Pour définir une autre fréquence de répétition :

1. Lorsque vous modifiez un événement P> sélectionnez "Rép"

> "Autre..." » [OK].

2. -i- sélectionnez l'onglet désiré (Jour, Semaine, Mois ou Année) P> .
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3. Choisissez la fréquence de répétition B> < Retour > pour enregistrer les
changements.

5.4.1 Répéter un événement tous les jours

1. Dans l'onglet "Jour" » I sélectionnez "Tous les 1 jour(s)".
2. Entrez le nombre de jour(s) P> » < Retour >.

5.4.2 Répéter un événement toutes les semaines

1. Dans l'onglet "Semaine" __: sélectionnez "Toutes les 1 semaine(s)"
» entrez le nombre de semaine(s) P .

2. '_-_Esélectionnez "Répéter le" > Ee= sélectionnez le jour désiré >
» < Retour >.

5.4.3 Répéter un événement toutes les mois

. FER 2 . .
1. Dans l'onglet "Mois" > | & | sélectionnez "Tous les 1 mois" P> entrez le

nombre de mois » [OK].

2.| 7 | sélectionnez "Répéter tous les" P> | ' | sélectionnez une option

> » < Retour >.

5.4.4 Répéter un événement tous les ans

1. Dans l'onglet "Année" __: sélectionnez "Tous les 1 an(s)".
2. Entrez le nombre d'an(s) »> P < Retour >.

5.5  Supprimer des événements

1. Suivez les étapes du Chapitre 5.2 pour chercher (sélectionner)
I'événement désiré.

2. Appuyez sur pour afficher 'événement P <Options> >

"Supprimer" p .
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5.6  Réglages de I'Agenda

B Pour changer I'heure du début de I'agenda (réglée par défaut sur
8:00am) :

1. Dans Calendrier P> <Options> P> "Réglages” P .

2. Cochez la case "Jour de début" P> entrez 'heure désirée P> < Retour >
pour enregistrer les changements.

B Pour régler 'alarme de rappel des événements :

1. Dans Agenda P> <Options> P> "Réglages” P> .

2. Cochez la case "Réglé" P> entrez les minutes P> < Retour > pour
enregistrer les changements.

» Remarque : Avant de régler 'alarme, assurez-vous que I'Heure et la Date
ont bien été réglées. Consultez le Chapitre10.8 Date/Heure.

5.7  Catégories d'événements

B |es catégories d'événements vous permettent de classer les
événements en fonction de leurs catégories.

B Pour créer une nouvelle catégorie :
1. Lorsque vous modifiez un événement B> "Cat." » | AR

P toutes les catégories existantes s'affichent sur I'écran.

2. <Options> P> "Nouveau" P> la fenétre Nouvelle catégorie s'affiche.
3. Entrez le nom de la nouvelle catégorie P .

» Remarque : Cochez la case "Globale" si vous désirez ajouter cette
catégorie aux menus de catégorie des applications. Consultez le
Chapitre 14 Catégorie.

4. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.
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Chapitre 6. Applications
6.1 Réveil

B Avant d'utiliser la fonction Alarme, assurez-vous que I'heure et la date du
téléphone ont été correctement réglées.

1. Veille » » "Applications” P> » " Reveil " » [OK].

2. Changez les réglages de la fonction Alarme P> <Effectue> pour
enregistrer les changements.

. Activé : Appuyez sur pour cocher ou décocher la case et
activer ou désactiver la fonction Alarme quotidienne.

Heure : Utilisez les touches numériques pour entrer I'heure de
I'alarme.

Silence : Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.
Choisissez la durée de la fonction de rappel d'alarme : "1 min", "5 min",
"10 min", "15 min" ou "30min". L'alarme sonnera a nouveau aprés cet
intervalle pour vous réveiller.

Sonnerie : Appuyez sur pour afficher une liste de toutes les
sonneries disponibles. Sélectionnez le type de sonnerie désiré et
appuyez sur (OK].

Jours de semaine : Pour régler I'alarme de maniére a ce qu'elle sonne
seulement certain(s) jour(s). Appuyez sur -j- pour faire bouger le
curseur. Appuyez sur pour cocher ou décocher certain(s)
jour(s). Les jours que vous avez cochés sont affichés avec un fond
noir.

6.2  Calculatrice
B Consultez le Chapitre12 Calculatrice pour plus de détails.

6.3  Calendrier
B Consultez le Chapitre 5 pour plus de détails.
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6.4  Journal d'appels
u Veille D P liste des 50 derniers appels.

W Appuyez sur == pour afficher :
. BD Liste des appels émis.
. Bﬁ Liste des appels regus.

. B Liste des appels en absence.

W Appuyez sur <Sélectionner> pour afficher les détails d'un appel
particulier, par exemple la date, I'heure du début et de la fin et la durée de
I'appel.

W Appuyez sur pour appeler le numéro sélectionné.

M Dans la liste, l'icdne du type de numéro (Privé ou Portable) indique que
ce numéro correspond a celui d'un de vos contacts.

6.4.1 Envoyer des messages

B Vous pouvez envoyer un message a l'un des numéros affiché dans la
liste du Journal des appels.

1. Veille » »> liste du Journal des appels P -_:_- sélectionnez le
numéro désiré.

2. <Options> P> "Envoyer message" P » consultez le Chapitre 8
Pour plus de détails.

6.4.2 Enregistrer dans Contacts

B Cette fonction permet d'enregistrer des nouveaux numéros dans la liste
de vos Contacts.

1. Veille » P> Liste du Journal des appels » —__E- sélectionnez le
numéro désiré B <Options> B " Ouvrir contact " » [OK].

2. détails du contact P> <Options> P> éditer. Modifiez les détails dans

Contacts. (consultez le Chapitre 9 Ajouter des nouveaux contacts pour
plus de détails)
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6.4.3 Supprimer un contact

1. Veille > P> Liste du Journal des appels » -_:_- sélectionnez le
contact désiré » les détails du contact sélectionné s'affichent sur
I'écran.

2. <Options> P> "Supprimer le contact" » P un message
d'avertissement apparait P> <Oui>.

6.4.4 Supprimer la liste du Journal des appels

1. Veille » p> Liste du Journal des appels P> <Options> > " Efface”

> P la fenétre "Effacer Journal des appels" apparait.

2. Sélectionnez "Appels composés", "Appels regus"”, "Appels manqués” ou
"Tout le journal" P> P un message d'avertissement apparait P
<Oui>.

6.5 Horloge

W | 'heure locale est affichée en méme temps au format analogique et au
format numérique.
M La date est aussi indiquée en bas de I'écran.

6.6  Contacts
B Consultez le Chapitre 9 Contacts.

6.7 Aide

B Fournit une description pour chaque application et chaque fonction de
votre téléphone.

1. Veille » » "Applications" P> > "Aide" » [OK].

2. Choisissez le fichier d'aide désiré dans la liste puis appuyez sur .

6.8 Messages
B Consultez le Chapitre 8 Messages.
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6.9 Musiques

B ['application Musique est utilisée pour jouer des fichiers audio.
W |es fichiers de la liste de lecture sont les fichiers classés dans
Documents. (consultez le Chapitre 11 Documents)

& Avertissement !

Nous attirons I'attention de I'utilisateur sur le fait que I'écoute prolongée a
pleine puissance peut étre néfaste pour 'audition. Il lui appartient
d’adapter le volume au morceau joué.

6.9.1 Jouer de la musique

B Votre téléphone joue les fichiers de la liste de lecture dans l'ordre.

1. Veille D> » "Applications" » » " Musiques " P> >
|a liste de lecture s'affiche sur I'écran.

2. Appuyez sur pour commencer la lecture avec le fichier
actuellement sélectionné.
Pour changer de catégorie : Sélectionnez " Affiche la catégorie" dans
<Options> puis sélectionnez la catégorie que vous voulez utiliser.
Appuyez sur pour commencer la lecture de la liste
sélectionnée.

Pour répéter une chanson : Dans I'écran Lecture, appuyez sur
<Options> puis sélectionnez "En Boucle".

Pour cacher I'écran : Dans I'écran Lecture, appuyez sur <Options>
puis sélectionnez "Cacher". Cela vous permet d'utiliser les autres
fonctions du téléphone tout en continuant d'écouter la musique.

Description de I'écran :
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Barre de
défilement — -
Indique le nom et >>précédent / avance rapide
Ia taille du fichier. << suivant / retour

T

4+ volume +

nto be Lonely Length: 2:26 4- volume -
//T: \ >|| lecture/pause

la >n Q

: : | [0:4072:26
e o[ 077 2:26 —{ DUIée €coulée / Longueur

>>  précédent : pressez | ==
<< suivant: pressez =
>>  avance rapide : pressez pendant plusieurs secondes “end
<< Retour: pressez pendant plusieurs secondes =
<+ volume +: pressez |
- volume-: pressez | &

>|| lecture/pause:  pressez

6.9.2 Changer l'ordre de la liste de lecture

B \otre téléphone joue les fichiers de la liste de lecture dans I'ordre. Vous
pouvez toujours changer l'ordre.

1. Veille » » "Applications" > P "Musiques" P >

|a liste de lecture s'affiche sur I'écran.

2. ==+ Sélectionnez le fichier désiré P> <Options>.

3. Choisissez "4pRemonter’ ou " <kDescendre" puis appuyez sur
pour changer l'ordre du fichier sélectionné.

6.9.3 Classement des fichiers audio

B Vous pouvez classer les fichiers audio en les mettant dans différentes
catégories, pour que vous puissiez écouter différents types de musique
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sur votre téléphone.

1. Veille p » "Applications" > P "Musiques" P> >

|a liste de lecture s'affiche sur I'écran.
2. === Sélectionnez le fichier désiré B <Options> B "Ajouter a la

c%gorie“ » (oK)
3. Choisissez une catégorie pour ce fichier P> .

» Pour apprendre a créer une nouvelle catégorie, consultez le
Chapitre14.2 Créer une nouvelle catégorie.

B Pour ouvrir une catégorie :

1. Veille » » "Applications” »> » "Musiques" P> | 2

la liste de lecture s'affiche sur I'écran.
2. <Options> B> " Affiche la catégorie” » [OK].

3. Choisissez la catégorie désirée P P la liste de lecture de la
catégorie sélectionnée s'affiche.

6.9.4 Vérifier/modifier les informations des chansons

M Pendant une lecture, le nom du fichier et sa taille défilent en haut de
['écran.
W Pour vérifier les informations associés a un fichier :

1. Veille p » "Applications" P> » "Musiques" P | 2

|a liste de lecture s'affiche sur I'écran.

2. === Sélectionnez le fichier désiré.
> Appuyez sur pour commencer la lecture du fichier.

3. <Options> P> "Propriétés" » » modifiez les informations du
fichier si désiré P> <Retour>.

> Appuyez sur === pour changer entre les onglets.

> Appuyez sur | 2 | pour vous déplacer ou sélectionner des éléments.

» Appuyez sur |OK' pour ouvrir la liste déroulante.
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Onglet Général : Affiche des informations détaillées.

(1) Nom : Nom du fichier.

(2) Cat: Catégorie du fichier choisit.

(3) Type : Type de fichier. Par exemple "audio/mpeg".

Onglet Détails : Affiche des informations détaillées.
(1) Taille : Taille du fichier en octets.

(2) Type : Type de fichier. Par exemple "audio/mpeg".
(3) Date : Date de la derniére modification.

6.10 9Player

Vous disposez dans votre terminal d’un lecteur multimédia, 9player, vous
permettant de lire des flux audio et vidéo via le WiFi.

Pour lancer 9player, il est conseillé d'utiliser le navigateur Opera. Le portail
Neuftwin.fr vous permettra d'accéder directement aux contenus vidéo
disponibles.

Pendant la lecture vous pouvez :
o Accéder au menu de 9player : appuyez sur OK
o Utilisez === pour naviguer dans ce menu et choisir un flux a lire
0 Pour sélectionner un flux & lire appuyez sur OK
0 Pour sortir du menu appuyez sur | & |
o Pour régler le volume, utilisez les boutons latéraux du téléphone.
Attention ! Cette fonction n’est pas disponible lorsque le menu de
9player est ouvert

o Pour quitter 9player, appuyez sur

Remarque ! La réception d’un appel téléphonique arrétera le player.

6.11 Ajouter des notes

1. Veille » » "Applications” P> > "Notes' > [OK].
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2. <Options> B " Nouveau" P [OK].
3. <Options> P> "Propriétés" » » modifiez le nom et la catégorie
P < Retour >.

4. Modifiez le contenu de la note > » < Retour >.

B Pour supprimer des notes : Sélectionnez la note désirée P <Options> P
"Supprimer" p P un message d'avertissement apparait P
<Oui>.

B Réglages des notes :

1. Lorsque vous lisez ou modifiez des notes B> <Options> P> "Réglages” »

(oK)
2. Sélectionnez une option » [OK].
Zoom avant
Zoom arriere
Envelopper les lignes

. Largeur fixe

B Pour chercher un mot spécifique :

1. Lorsque vous lisez ou modifiez des notes > <Options> P> "Rechercher”
> (o]

2. Entrez le mot que vous cherchez.

6.12 Navigateur Opera™
B Consultez le Chapitre 13 Navigateur Opera™.

6.13 Photos

B Cet outil vous permet de regarder, d'éditer ou de supprimer des images.
B |es images sont enregistrées dans le dossier "Documents” (consultez le

Chapitre 11 Documents pour apprendre a transférer des fichiers images).
B Pour ouvrir et regarder une image :

1. Veille > » "Applications” > » "Photos" P> (OK].
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2. -_:_- choisissez Iimage désirée P> <Afficher> P> limage s'affiche sur

I'écran.
W Pour supprimer une image :

1. Veille » "Applications” P> » "Photos" P> (OK].
2. -_:_- choisissez Iimage désirée P> <Afficher> P> limage s'affiche sur
['écran.

3. <Options> P "Supprimer" » » <Oui>.

6.13.1 Diaporama d'images

B Vous pouvez changer les paramétres d'affichage avant de commencer le
diaporama.

1. Veille » "Applications” P> » "Photos” P >
<Options> P> "Diaporama...” » (OK].
2. Réglez les paramétres P> <Retour>.
Durée d'affichage image : Appuyez sur -j- pour régler la durée
d'affichage de chaque image du Diaporama. Le réglage par défaut est
5 secondes.
. Afficher les noms : Cochez cette case si vous désirez afficher le
nom de l'image pendant le diaporama.
Boucle sans fin: Cochez cette case pour répéter le diaporama
indéfiniment.
» Pendant le diaporama, appuyez sur E] pour quitter.

» Le diaporama commence avec l'image sélectionnée. L'option
"Boucle" recommence au début de la liste, quelle que soit I'image
sélectionnée.

6.13.2 Propriétés des images

W ['écran Propriétés des images permet de changer le nom, la catégorie et
les types de fichiers.

1. Veille » » "Applications" »> » "Photos" P> >
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choisissez limage image désirée B> <Afficher>.
2. <Options> P> "Propriétés" P> P réglez les parametres suivant.
Nom : Nom du fichier

Cat : Catégorie de I'image. Si la catégorie que vous désirez utiliser
n'existe pas, choisissez "..." pour créer une nouvelle catégorie.
Consultez le Chapitre 14 Categones pour plus de détails.

Type : Format du fichier.
3. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

6.13.3 Editer des images

1. Veille B » "Applications” B » "Photos” P> >
Choisissez l'image désirée P> <Afficher>.
2. <Options> P> "Editer" p » <Options>:
Rogner : Pour couper les cotés de I'image.
Luminosité : Pour éclaircir ou obscurcir l'image.
Bascule : Pour tourner Iimage par 90 degrés vers la droite
Zoom : Pour faire un zoom avant/arriére sur l'image.
Plein écran : Pour afficher I'image sur I'écran entier. Appuyez sur

EI pour sortir du mode Plein écran.
3. Appuyez sur <Retour> pour enregistrer les changements. L'image peut
étre enregistrée dans un nouveau fichier ou remplacer l'image originale.

6.13.4 Couper des images
B Vous pouvez utiliser cette fonction pour rogner les cotés des images.

1. Veille » "Applications” P> » "Photos" P> [OK].
2. Choisissez I'mage désirée » [OK].
3. <Options> p> "Editer" »> » <Options> P> "Rogner" p .
> Appuyez sur B pour changer entre @(déplacer) et
-E‘_](changer taille).

54



ZA B . "
> Appuyez sur =c7= pour couper les cotés de I'image ou pour
positionner le rectangle sur la zone que vous désirez garder.
4. Lorsque vous avez fini, appuyez sur » <Retour> pour enregistrer
les changements.

6.14 Applications SIM

M Les applications dépendent de la carte SIM. Il existe des services
proposés par votre fournisseur de service GSM, comme le "Paiement par
téléphone", "Cours des actions, météo ou les informations" ou "Salons de
conversation”, etc.

B Contactez votre fournisseur de services pour plus de détails sur les
applications disponibles.

6.15 Chronometre

M La partie supérieure de I'écran indique la durée totale.

B Le numéro au-dessus de Commencer/Arréter indique le nombre du tour
actuel.

B "Split" indique le temps final de ce tour ; "Lap" indique la durée de ce tour.

M Description des touches :

(% _+ | |Pour commencerfarréter le chronomeétre.

LfL_‘E‘J Pour marquer la durée du tour / pour remettre a zéro le

chronométre (seulement si le chronométre est arrété)

Pour vérifier la durée des différents tours

[ B
—L

6.16 Infos Systéme
W Cette application présente un ensemble de champs qui contiennent des
informations sur 'état du systeme de votre appareil.
Version : Version du micrologiciel.
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Stockage : Espace libre et utilisé sur votre disque dur.
Mémoire : Quantité de mémoire libre et utilisée.
Data : Fournit des détails sur la mémoire utilisée.

u Veille > P "Applications" > » "Infos systéme" > (OK].

6.17 Taches

B Cette fonction est utilisée pour créer et modifier la liste des taches
prioritaires. Vious pouvez ajouter, éditer, supprimer et afficher les taches.
W |iste des taches :
Colonnes Indicateurs Remarques
] M indique que cette Sélectionnez une case puis
tache a ét¢ complétée |appuyez sur pour
O Indique que cette cocher ou décocher cette
tache n'a pas encore été |case.
complétée

! Indique le niveau de Sélectionnez un numéro puis
priorité (1~5) appuyez sur pour
ouvrir le menu. Appuyez sur
I puis sur pour
changer le niveau de priorité.
Description |titres des taches Sélectionnez une description

et appuyez sur pour
afficher les détails.

6.17.1  Ajouter une nouvelle tiche

1. Veille > P "Applications” > » "Taches" » [OK].

2. <Options> P "Nouveau" » (OK].

3. Dans l'onglet Tache, appuyez sur -__E- pour modifier les éléments
suivants :

Desc.(Descriptions): Appuyez sur |0K' pour faire bouger le curseur.
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Entrez le titre de la nouvelle tache. Appuyez sur lorsque

terminé.

Priorité: Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante. Choisissez

I'une des 5 options et appuyez sur .

(1) Trés haute

(2) Haute

(3) Normale

(4) Basse

(5) Trés basse

Etat: Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante. Choisissez

I'une des 5 options et appuyez sur .

(1) Non commencé

(2) Encours

(3) Terminée

(4) En attente

(5) Différée

Remarque ! Si "En cours", "En attente” ou "Différée" est sélectionné,
vous pouvez entrer le pourcentage de la portion
complétée (appuyez sur _:_ ou sur les touches
numériques pour entrer le pourcentage).

Fin le : La date limite de la tache Appuyez sur pour

cocher/décocher la case. Lorsque la case est cochée, appuyez sur

T' et sur puis choisissez simplement les dates dans les

champs "Fin le", "Commencée" et "Terminée".

Catégorie : Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.

Choisissez I'une des options offertes et appuyez sur .

Remarque ! Si vous désirez créer une nouvelle catégorie :

(1) Choisissez "..." et appuyez sur . Toutes les catégories
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existantes s'affichent sur 'écran.

(2) Appuyez sur <Options> puis choisissez "Nouveau". La fenétre
Nouvelle catégorie s'affiche.

(3) Appuyez sur pour faire apparaitre le curseur et
commencez a |'éditer. Appuyez sur lorsque terminé.

(4) Appuyez sur (@) puis sur pour cocher/décocher la case
"Globale". Cette option permet d'utiliser cette nouvelle catégorie
dans tous les menus de catégorie.

4. Appuyez sur (=4 pour choisir l'onglet Notes.
5. Appuyez sur T pour éditer le texte de la tache.

6. Appuyez sur lorsque terming.
7. Appuyez sur <Retour> pour enregistrer les changements.

6.17.2 Afficher ou éditer une tache

1. Veille » » "Applications” P> » "Taches" p »la
liste des taches s'affiche sur I'écran.

2. -_:_- pour sélectionner la tache désirée P pour afficher et
vérifier les détails de la tache sélectionnée.

3. <Options> B> "Editer" B P éditez la tache B <Retour>
(consultez le Chapitre 6.17.1 Ajouter une nouvelle tache pour plus de
détails).

6.17.3 Supprimer des taches

1. Veille » » "Applications" > » "Taches" » »la
liste des taches s'affiche sur I'écran.

2. fdad pour sélectionner la tache désirée P pour afficher et vérifier

les détails de la tache sélectionnée.

3. Appuyez sur <Options> P> "Supprimer" P> un message d'avertissement
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apparait P> <Oui>.
6.18 Mémos vocaux

B ['application Mémos vocaux vous permet de faire des enregistrements
audio, tels que des mémos vocaux.

M Les mémos vocaux sont stockés dans le dossier "Documents” (dans la
catégorie Enregistrement) et peuvent étre joués en utilisant I'application
"Musiques" ou en sélectionnant directement un enregistrement dans le
dossier "Documents”.

6.18.1 Enregistrer des Notes vocales

1. Veille » "Notes vocales" > [OK].

2. <Options> P "Nouveau" B (OK].

3. Appuyez sur pour commencer |'enregistrement. Appuyez a
nouveau sur pour arrréter I'enregistrement.

6.18.2 Ecouter des enregistrement vocaux
1. Veille > "Notes vocales" > [OK].

2. Une liste de tous les enregistrements s'affiche.
3. Sélectionnez I'enregistrement désiré p .

6.18.3 Supprimer des enregistrements vocaux

1. Veille » " Notes vocales " P> .

2. Une liste de tous les enregistrements s'affiche.

3. Sélectionnez I'enregistrement désiré P> <Options> P> "Supprimer" p
P un message d'avertissement apparait B> <Oui>.
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6.18.4 Classer les enregistrements vocaux par catégorie

1. Veille P " Notes vocales " » [OK].

2. Une liste de tous les enregistrements s'affiche.

3. <Options> P> " Affiche la catégorie..." P P sélectionnez la
catégorie désirée P .

4. Tous les enregistrements qui appartiennent a cette catégorie sont
affichés. le nom de la catégorie est indiqué en bas de I'écran.

6.19 Heure internationale

W | 'application "Heure internationale" indique I'heure dans 6 villes de votre
choix. Le nom et 'heure de la ville sélectionnée s'affichent sous la carte.

M Vous pouvez lire I'neure des principales villes du monde en utilisant
I'application "Carte mondiale".

6.19.1 Parcourir la carte des heures mondiales

1. Veille » P "Applications” P P " Heure internationale " P>
(oK)

2. Appuyez sur pour commencer a naviguer la carte. Appuyez sur
=== pour sélectionner d'autres villes.

6.19.2 Changer la ville sélectionnée

1. Veille »> P "Applications” P P " Heure internationale " P>
(oK) -
2. Appuyez une fois sur | & | P 6 villes sont affichées.
3. Sélectionnez la ville désirée (par exemple "Londres") p .
. [ B | . .
4. Appuyez une fois sur | © | pour mettre en surbrillance la Carte mondiale
»ok]

5. Appuyez sur ==+ et sélectionner la ville désirée (par exemple "Paris")
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» (oK)

6. "Londres" est alors remplacé par "Paris".
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Chapitre 7. Jeux

B Vous pouvez choisir parmi 3 jeux :
. Astéroides
Demineur
Snake

7.1 Astéroides

=

B | es astéroides doivent étre détruits avant qu'ils vous écrasent.

M Faites bouger le vaisseau et tirez sur les astéroides pour les détruire.

B Lorsque le vaisseau commence a bouger dans une direction, il ne peut
pas étre arrété sauf si vous avez gagné le bonus Frein ((O)).

1. Veille B > "Jeux' B [OK].
2. "Astéroides” » [OK].
» Appuyez sur pour lancer un nouveau vaisseau.
> Appuyez sur Fed pour faire tourner le vaisseau lentement.
» Appuyez sur pour tirer et détruire les astéroides.
> Appuyez sur (&) pour faire bouger le vaisseau rapidement.
> Utilisez le bouton " @ " pour activer les boucliers (si vous avez
gagné un bonus de puissance).
» Appuyez sur T pour utiliser les freins et ralentir le vaisseau (si
vous avez gagné un bonus de puissance " (O) ").
» Appuyez sur < Retour > pour quitter le jeu.

7.2  Démineur

#

W Marquez toutes les cases qui ne contiennent pas de mine.
B |es numéros indiquent le nombre de mines qui se trouvent dans les 8
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cases adjacentes.
B Ce jeux posséde 2 niveaux : Débutant et Avancé.
B Appuyez longuement sur pour faire apparaitre un "drapeau" sur
les cases que vous suspectez d'étre des mines. Appuyez une fois de
plus longuement sur pour enlever le "drapeau” d'une case.
1. Veille » > "Jeux" > [OK].
2. "Démineur " P> P <Options> P> Niveau "Débutant" ou "Avance"
» (oK)
> Appuyez sur -_:_- pour bouger et aller sur une case.
> Appuyez briévement sur pour découvrir si une mine est cachée
sur cette case. Le numéro qui apparait correspond au nombre de
mines situées dans les 8 cases adjacentes. A vous de deviner ou !

> Si vous gagnez la partie, le message "Vous avez gagné" s'affiche sur
I'écran.

> Appuyez sur < Retour > pour quitter le jeu.

7.3  Snake

B Aidez le serpent a manger les souris pour le faire grandir.
B Essayez de manger les souris blanches sans toucher les barriéres.

1. Veille B > "Jeux' » [OK].
2. "Snake” » [OK].
> Appuyez sur -__E- pour changer de direction avec le serpent.
» Lorsque le serpent mange une souris, son corps s'allonge.
» Le serpent meurt si vous touchez une barriére, un coté ou la queue du
serpent.
> Appuyez sur < Retour > pour quitter le jeu.
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Chapitre 8. Messages
8.1  Ecrire un nouveau message

1. Veille » P "Messages" P> P <Options> P> "Nouveau" »
(oK)
2. "Message texte" » P commencez & écrire le message.
3. Appuyez sur <Options> pour les options suivantes :
Langue : Pour choisir la langue de saisie prédictive eZiText®.
Copie : Pour copier le texte.
Colle : Pour coller le texte copié.

Sauver ds Brouillons : Pour sauvegarder le message dans le dossier
"Brouillons".

4. Appuyez sur lorsque vous avez fini.

5. <Suivant>
Entrez le numéro du destinataire »> ou
Sélectionnez @ P> liste de contacts P cocher les cases devant les
contacts auxquels vous désirez envoyer le message P> <Retour>.

6. Appuyez sur EI pour envoyer ce message.

8.2  Boite de réception

M Tous les messages regus apparaissent dans la boite de réception. (La
boite de réception utilise des dossiers différents pour les SMS et les
emails. Consultez le Chapitre 8.9 Réglages Email pour créer le dossier
des emails).

B |orsque vous recevez un message, un message s'affiche pour vous
avertir et l'icone de message regu apparait =1 .

B Pour lire les messages de la Boite de réception :

1. Veille »> P "Messages" P> > "Boite de réception-SMS"
> [oK].

2. Choisissez le message désiré P P le message s'affiche sur
'écran.
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3. Lorsqu'un message est ouvert, appuyez sur <Options> pour les options
suivantes :

Répondre : Pour répondre au message.
Faire suivre : Pour faire suivre le message.
Copier sur SIM : Pour sauvegarder le message sur la carte SIM.

Utiliser numéro : Pour utiliser le numéro de I'expéditeur et I'enregistrer
dans la liste des contacts.

Supprimer : Pour supprimer le message.

8.3  Boite d'envoi

M La boite d'envoi contient tous les messages (y-compris les emails) que
VOUS avez envoyés ou essayé d'envoyer.

B Les messages envoyés sont sauvegardés dans le dossier "Envoyés".

M Les messages qui n'ont pas été envoyés sont sauvegardés dans le
dossier "Brouillons".

B Pour modifier les messages de la Boite d'envoi :

1. Veille » P "Messages" P » "Boite d'envoi" B [OK].

2. Choisissez le message désiré P P le message s'affiche sur
['écran.

3. Appuyez sur <Options> pour les options suivantes :

Modifier : Pour modifier le message.

Supprimer : Pour supprimer le message.

8.4  Brouillons

M Les messages qui n'ont pas été envoyés sont sauvegardés dans "Boite
d'envoi".

B Pour modifier et envoyer les messages qui se trouvent dans le dossier
"Brouillons" :

1. Attente > » "Messages" P> » "Brouillons" > [OK].
2. Choisissez le message désiré » P le message s'affiche sur
'écran.
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3. Appuyez sur <Options> pour les options suivantes :
Effacer texte : Pour effacer le texte.
Copie : Pour copier le texte.
Colle : Pour coller le texte copié.
. Annule : Pour quitter sans enregistrer les changements.

Sauver ds brouillons : Pour sauvegarder le message dans le dossier
"Brouillons".

4. Appuyez sur lorsque vous avez fini.
5. <Suivant> P> entrez le numéro de téléphone du destinataire P> .
6. Appuyez sur [ # | pour envoyer ce message.

B Pour supprimer des messages dans "Brouillons" :

1. Veille » » "Messages" P> » "Brouillons" .

2. Tous les messages s'affichent sur I'écran.

3. Choisissez le message désiré P> <Options> P> "Supprimer" » .

4. Pour supprimer tous les messages dans le dossier "Brouillons" :
Choisissez "Supprimer tous msgs" dans <Options>.

8.5 Envoyés

B Ce dossier contient tous les messages qui ont été envoyés.
B Pour lire les messages dans le dossier "Envoyés” :

1. Veille » P "Messages" P> P "Elements envoyés" P
(ok].
2. Choisissez le message désiré p P le message s'affiche sur
['écran.
3. Appuyez sur <Options> pour les options suivantes :
Supprimer : Pour supprimer le message.

8.6 SMS SIM

M La fonction "SMS SIM" permet de sauvegarder des SMS sur votre carte
SIM.
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B | es messages peuvent étre transférés entre la carte SIM et la Boite de
réception.

W Pour lire les messages sauvegardés sur la carte SIM :

1. Veille » > "Messages” P> > "SMs siM" » [0K].

2. Choisissez le message désiré p P le message s'affiche sur
['écran.

3. Lorsqu'un message est ouvert, appuyez sur <Options> pour les options
suivantes :

Répondre : Pour répondre au message.
Transférer : Pour faire suivre le message.
Supprimer : Pour supprimer le message.

8.7  Derniére recherche
B Cette fonction affiche les messages que vous avez cherchés auparavant.

1. Veille » » "Messages" P> » "Demiére recherche" »
(oK)

2. Les derniers messages cherchés s'affichent sur I'écran.

8.8  Chercher un message
W Utilisez la fonction Chercher pour trouver rapidement le message désiré.

1. Veille P "Messages" P P <Options> P> "Rechercher”

> [oK].
2. Entrez des paramétres de recherche pour le message désiré P>
<Retour> la recherche commence.

Entrant: Choisissez entre "Boite de réception”, "Boite d'envoi",
"Brouillons" ou "Envoyés".

Flag : Choisissez entre "Tous", "Lu", "Non Lu" et "Répondu".

De : Entrez I'adresse email ou le numéro de téléphone de I'envoyeur.
A Entrez le nom des contacts.

Suj. : Entrez le sujet du message que vous cherchez.

Corps: Entrez quelques mots qui se trouvent dans le message.
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8.9

. Aprés : Pour que le téléphone ne cherche que les messages

postérieurs a une certaine date.

. Avant: Pour que le téléphone ne recherche que les messages

antérieurs a une certaine date.
Réglages Email

B Pour utiliser la fonction Email, vous devez avoir un compte Email

N

4. Dans l'onglet Sortant : Appuyez sur |
sélection.

enregistré, assurez-vous que les réglages Email sont effectués.

. Veille » "Messages" P> » <Options> P> " Paramétres
compte" > .

. <Options> P> "Ajouter un compte" P > -_- choisissez entre
"Entrant" ou "Sortant".

. Dans l'onglet Entrant : Appuyez sur |
sélection.

% | pour faire bouger Ia barre de

Type : Il d'agit du protocole entrant, seul le "POP" est supporté par ce
produit (contactez votre fournisseur de services Internet pour
connaitre le protocole qu'il utilise).

Username : Entrez votre nom d'utilisateur enregistré pour ce compte.
Mot de passe : Entrez le mot de passe pour accéder a ce compte.

Serveur : Entrez le nom du serveur entrant (fournit par votre
fournisseur de service Internet).

Port : Normalement 110 pour POP.

Supprimer le mail : Les emails stockés sur le serveur ou le PC seront
supprimés une fois téléchargés sur votre téléphone.

Synchroniser : Cette fonction permet au téléphone de télécharger
uniquement les nouveaux emails. Si vous désactivez cette fonction, le
téléphone téléchargera tous les emails (y compris ceux qui ont déja
été téléchargés) chaque fois que vous exécuterez "Transférer tous
email".

0 |

;| pour faire bouger la barre de
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Cpte : Pour créer un nom pour le nouveau compte.
Nom : Pour créer votre surnom qui apparaitra sur les emails sortants.
Email : Entrez 'adresse email sortant enregistrée.

Serveur : Entrez I'adresse IP du serveur sortant (fourni par votre
fournisseur de services).

Port : La valeur par défaut est 25.

Signature : Pour ajouter votre signature dans les emails que vous
envoyez. Sélectionnez "Définir ..." pour créer une signature.

Serveur email par défaut : Cochez cette case si vous voulez que ce
serveur soit le serveur par défaut pour vos emails sortants.

5. Appuyez sur < Retour > pour sauvegarder ces réglages.

8.10 Ecrire un nouvel email
B Pour envoyer un nouvel email :

1. Veille > P "Messages" P> P <Options> P> "Nouveau" »>
» "Email' > [OK].

2. Ecrire email » P <Suivant> P> éditez les champs suivants P

vers : Sélectionnez ce champ et appuyez sur pour éditer les
destinataires. Appuyez sur @ pour choisir les destinataires dans la
liste de vos contacts.

CC : Sélectionnez ce champ et appuyez sur pour éditer les
destinataires. Appuyez sur @i pour choisir les destinataires dans la
liste de vos  contacts.

BCC: Sélectionnez ce champ et appuyez sur pour éditer les
destinataires. Appuyez sur @i pour choisir les destinataires dans la
liste de vos  contacts.

Sujet : Sélectionnez ce champ et appuyez sur pour entrer le
sujet.
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De : Le serveur sortant par défaut est indiqué. Sélectionnez le
champ et appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.

W Envoyer tous les emails : Veille »> » "Messages" P> >
<Options> P> "Envoyer tous emails” » [OK].

B Pendant I'édition, appuyer sur <Options> pour les options suivantes :
Copier : Pour copier le texte.
Coller : Pour coller le texte copié.
. Annule : Pour quitter sans enregistrer les changements.

Sauver ds brouillons : Pour sauvegarder I'email dans le dossier.

8.11 Recevoir un email

u Veille » "Messages" P> » <Options> P> "Recevoir
tous emails” > (OK).

8.12 Supprimer des emails

B Pour supprimer un email ou un SMS :

1. Choisissez I'email ou le SMS désiré P> <Options>.

2. "Supprimer" » .

B Pour supprimer tous les emails ou tous les SMS :

1. Choisissez le dossier désiré P <Options>.

2. "Supprimer tous msgs" P P un message d'avertissement

apparait > (OK].
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Chapitre 9. Contacts
B Cette application est utilisée pour stocker et récupérer des noms, des

adresses (y compris des adresses email), des numéros de téléphone et
d'autres détails sur les personnes avec qui vous voulez rester en contact.

B Pour appeler I'un de vos contact: Choisissez le contact désiré et

appuyez sur .

9.1  Ajouter des nouveaux contacts

1.

Veille » "Contacts" P la liste des contacts s'affiche
sur I'écran.

. <Options> P> "Nouveau" » P choisir entre "Téléphone" et "SIM",

I'endroit ol enregistrer le contact »> .

. Entrez les détails du contact P> < Retour > pour ajouter le nouveau

contact. Consultez le Chapitre 9.2 Editer des contacts.

9.2  Editer des contacts

N

. Veille » » "Contacts" P> la liste des contacts s'affiche sur

I'écran.

. Sélectionnez le contact désiré P> P les détails du contact

s'affichent sur I'écran.

. <Options> P> "Editer" »> » éditez les détails du contact.

> Appuyez sur === pour changer entre les onglets.

» Appuyez sur __: pour faire bouger la barre de sélection.

> Appuyez sur pour confirmer votre sélection ou ouvrir un
sous-menu.

» Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

&Onglet Général : Contient des informations générales, comme le
nom, les adresses email, les infos d'affaire et les numéros de
téléphone.

. E]Onglet Professionnel : Contient des informations d'affaire,
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comme le nom d'entreprise, le titre du travail, le département et
I'adresse Internet.

%Onglet Personnel : Contient des informations personnelles,

comme le nom du conjoint, les numéros de téléphone des enfants, les
anniversaires et I'adresse personnelle.

{IOnglet Notes : Contient des informations supplémentaires, comme

des photos, des mélodies personnalisées, des catégories, etc.

» Consultez le Chapitre 14.2 Créer des nouvelles catégories pour
apprendre a créer des nouvelles catégories.

9.3  Trouver / afficher des contacts

1. Veille » "Contacts" P P la liste des contacts s'affiche
sur l'écran.

2. Entrez les premiéres lettres du nom du contact P> sélectionnez le contact

désiré dans la liste P> [OK].

9.4  Envoyer des messages a des contacts

B Vous pouvez facilement composer et envoyer des messages a vos
contacts.
B Pour composer et envoyer un message :

1. Veille » » "Contacts" P> P choisissez le contact désiré
» "Options" B> "Envoie message” »{0K].
2. composez le SMS ou I'email p .

> Appuyez sur pour changer la police de caractére.
3. <Suivant> P> le numéro ou I'adresse sélectionné s'affiche B> modifiez le

numéro ou l'adresse si besoin P> E]

B Cette commande ne peut étre utilisée qu'avec les contacts qui possede
un numéro de téléphone ou une adresse email.

9.5  Supprimer des contacts
B Pour supprimer un contact :
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1. Veille » » "Contacts" P P choisissez le contact désiré
> (oK)

2. <Options> P> "Supprimer le contact’ P P un message
d'avertissement apparait P> <Oui>.

W Pour supprimer un numéro :

1. Veille » » "Contacts" P P choisissez le contact désiré
> (oK)

2. Choisissez le numéro désiré B <Options> P> "Efface le numéro"
(oK)

W Pour supprimer plusieurs contacts :

1. Veille » » "Contacts" » » <Options> P "Supprimer
un contact' > [OK].

2. Appuyez sur pour supprimer tous les contacts sélectionnés P>
<Retour>.

B Pour supprimer tous les contacts :

1. Veille » » "Contacts" P » <Options> P> "Supprimer
un contact’ > [OK].
2. <Options> P> " Tous sélectionner " P> » < Retour >.

» Pour décocher toutes les cases d'un seul coup, choisissez " Tous
effacer " dans le menu <Options>.

9.6  Vérifier I'état de la mémoire

1. Veille p » "Contacts" »> » <Options> P "Occupation
Mémoire" P> P I'état de la mémoire s'affiche.
2. Appuyez sur < Retour > pour retourner a la liste des contacts.

9.7  Afficher les contacts par catégorie
B Vous pouvez afficher les contacts en fonction de la catégorie a laquelle ils
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appartiennent : "Liste noire", "Pro", "Perso", "Contacts mobile", "Contacts
SIM", "Non-classé" et "Tous".

1. Veille » » "Contacts" P P <Options> P> "Afficher la
catégorie" P> .
2. Sélectionnez la catégorie désirée P .

9.8  Ajouter des contacts a la liste de composition rapide

1. Veille » » "Contacts" P P choisissez le contact désiré
> [oK].

2. Sélectionnez un numéro dans la liste des numéros P <Options> P
"Ajouter composition rapide..." P> P sélectionnez I'un des

numéro de composition rapide P> .

9.9  Copier des numéros

B Permet de copier des numéros de la carte SIM au téléphone ou du
téléphone a la carte SIM :

1. Veille » » "Contacts" P P choisissez le contact désiré
> [ox].
2. Sélectionnez un numéro dans la liste des numéros B <Options>

"Copie le numéro” » [OK].

9.10 Copier des contacts

B Permet de copier des contacts de la carte SIM au téléphone ou du
téléphone a la carte SIM :

1. Veille » "Contacts” » [OK].
2. <Options> P> "Copier un contact’ P> > Appuyez sur pour
sélectionner les contacts a copier P> < Retour >.
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Chapitre 10.  Parametres
10.1 Apparence

B Utilisez le menu "Paramétres” pour changer I'apparence de I'écran, la
couleur, le fond d'écran ou la taille des caracteres.

1. Veille » "Paramétres" P> » "Affichage” » [OK].

2. Appuyez sur === pour changer entre les onglets suivant :

E(Théme) : Pour changer I'apparence de I'écran d'accueil et des
barres supérieuresfinférieures.

. O(Couleur) : Pour changer le systéme de couleur. Choisissez entre
"Bleu", "Vert", "Orange", "Violet", "Rouge" et "Jaune".
Q(Image) : Choisissez une image de fond d'écran dans le dossier
"Vos images" ou "Fond écran". Appuyez sur _:_ pour choisir entre
"Vos images", "Fond écran" et "Efface I'image".

3. Appuyez sur <Retour> pour enregistrer les changements.

10.2 Renvoi d'appel

M | a section Renvoi d'appel comprend des options pour renvoyer des
appels entrants vers d'autres numéros de téléphone.

10.2.1 Renvoi des appels GSM
1. Veille > » "Parametres” P> » "Renvoi d'appels” P>
» "Renvoi GSM" B [OK].

2. Sélectionnez I'une des options suivantes P .
Renvoi inconditionnel : Demande au réseau de renvoyer tous les
appels.
Sur occupation : Pour renvoyer les appels si la ligne est occupée.
Sur non réponse : Pour renvoyer les appels si vous ne répondez pas.

Sur injoignabilité : Pour renvoyer les appels si le téléphone est éteint
ou hors d'une zone de couverture réseau.

3. Choisissez entre "Appel voix", "Appel data" ou "Appel fax" p>
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cochez ou décochez les cases désirées.
4. T Allez au champ suivant P> entrez le numéro de téléphone vers
lequel vous voulez renvoyer les appels.
Pour utiliser un numéro dans votre liste de Contacts : Appuyez sur
<Options> puis choisissez "Chercher contact".
Pour entrer un numéro : Appuyez sur P lorsque le curseur est
affiché sur I'écran, entrez le numéro p .
5. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

10.2.2 Annuler tous les renvois

B Pour annuler tous les renvois d'appel :

1. Veille > "Réglages" P> » "Renvoi d'appel” > (OK].
2. <Options> B> "Tout désactiver' » [OK].

10.3 Réseau GSM

B | a section Opérateur réseau permet d'afficher une liste de tous les
opérateurs de réseau disponibles et indique I'opérateur de réseau
actuellement utilisé. Pour changer d'opérateur réseau, désélectionnez
Automatique et choisissez-en un autre.

B Pour changer d'opérateur réseau :

1. Veille » "Parametres” P> P "Réseaux d'appeals” P
[©K)

2. Appuyez sur pour décocher la case "Automatique” P
"Opérateurs” P> » "Disponibles" P [OK].

3. Sélectionnez I'opérateur réseau désiré P> P < Retour >.

B Pour éditer la liste de vos opérateurs réseau préférés :

1. Veille » » " Paramétres " P> P "Réseaux d'appeals” p
[©K)

2. ==+ sélectionnez l'onglet "Liste de préférence" P <Options> pour les
options suivantes :
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. Ajouter : Pour sélectionner un opérateur réseau et I'ajouter dans votre
Liste de préférés.
Supprime : Pour supprimer 'opérateur réseau sélectionné dans votre
Liste de préférés.
Monte : Pour déplacer I'opérateur réseau sélectionné vers le haut
pour une priorité plus élevée.

Descend : Pour déplacer I'opérateur réseau sélectionné vers le bas
pour une priorité plus basse.

10.4 Options d'appel
M Les 6 options suivantes sont disponibles :
Blocage des appels
Appel en attente
Identification appelant
Numerotation fixe
I'opérateur
Rappel auto

10.4.1 Interdiction d'appels / Blocage d’'appels

W Utilisez la fonction Interdiction d'appels pour sélectionner les types
d'appels entrants/sortants que vous désirez bloquer.

B Le code d'interdiction des appels doit étre entré. Pour obtenir le code par
défaut, contactez votre opérateur réseau.

1. Veille » » "Paramétres” P> » "Options d'appel" P>
(oK)
2. "Blocage des appels" »> .

3. Choisissez parmi les options suivantes :

Appels sortants

(1) Désactivé : Pour désactiver la fonction Interdiction d'appels pour
les appels sortants.

(2) Internx sauf dom. : Pour bloquer tous les appels internationaux
sauf ceux a votre pays de résidence.
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(3) Internationaux : Pour bloguer tous les appels internationaux.
(4) Bloquer tous les ap... : Pour bloquer tous les appels sortants.
. Appels entrants

(1) Désactivé : Pour désactiver la fonction Interdiction d'appels pour
les appels entrants.

(2) Tous pdt roaming : Pour bloguer tous les appels entrants si votre
téléphone est en mode "roaming".

(3) Bloquer tous les ap... : Pour bloquer tous les appels entrants.

10.4.2 Mise en attente des appels
B Permet d'activer ou de désactiver la fonction de mise en attente pour les
appels GSM ou VolP.

1. Veille » "Paramétres" P> » "Options d'appel" P
(oK.
2. "Appel en attente” > [OK].
3. Appuyez sur pour cocher ou décocher les options suivantes :
GSM
(1) Voix
(2) Data
(3) Fax
VolP
(1) Voix

10.4.3 Identification appelant
B Choisissez si vous désirez que votre numéro de téléphone soit visible ou
non lorsque vous appelez quelqu'un.

1. Veille » "Paramétres” P> » "Options d'appel" P>
(oK)

2. "Identification appelant” » (OK].

3. Appuyez sur pour choisir parmi les options suivantes :

Vers tous : Pour que votre numéro soit toujours visible lorsque vous
appelez quelqu'un.
Vers mes contacts : Pour que votre numéro ne soit visible que lorsque
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vous appelez I'un de vos Contacts.
Vers aucun : Pour que votre numéro ne soit jamais visible.

10.4.4 Numérotation fixe
B Utilisez cette fonction pour limiter les appels sortants et seulement
permettre les appels a certains numéros.

1. Veille » "Parametres” P> » "Options d'appel" P>
(oK)
2. "Limitation des appels" » [OK].

. Activé : Pour activer ou désactiver cette fonction.

Numéros autorisés : Spécifiez les numéros autorisés. Vous pouvez
"Ajouter”, "Editer" et "Supprimer" les numéros autorisés.

10.4.5 Afficher l'opérateur
B Choisissez si vous désirez afficher le nom de I'opérateur réseau sur
I'écran ou non.

1. Veille » » "Paramétres" »> » "Options d'appel”
(oK)
2. "Afficher l'opérateur” » OK].

3. Choisissez entre "Activé" et "Désactivé" pour afficher ou ne pas afficher
le nom de l'opérateur réseau.

10.4.6 Rappel auto

W Réglez la fonction Rappel automatique sur On ou sur Off.  La fonction
"Rappel automatique" permet de rappeler un numéro sortant jusqu'a ce
que quelqu'un réponde.

1. Veille » "Parametres" P> » "Options d'appel" P>
(oK)
2. "Rappel auto” » [OK].

3. Choisissez entre "Activé" et "Désactivé" pour activer ou désactiver cette
fonction.
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10.5 Bip durée d'appel

M La fonction Bip durée d'appel sonne a un intervalle régulier en minutes,
pour vous rappeler de la durée de I'appel en cours.

1. Veille » "Parametres" P> » "Bip durée d'appel" P>
(oK)

2. Appuyez sur pour cocher/décocher la case "Activer".

3. : Sélectionnez le champ suivant P> pour ouvrir la liste
déroulante.

4. Choisissez une durée dans la liste déroulante P> .
5. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

10.6 Durée des appels

M La fonction Durée des appels enregistre la durée des appels GSM et
VolIP.

10.6.1 Afficher la durée des appels
1. Veille » » "Paramétres" » » "Durée des appels" p>
(oK]

2. Appuyez sur === pour choisir entre l'onglet GSM et VolP.
3. Les durées sont affichées dans "Dernier appel", "Durée totale appels" et
"Don’t appels sortants".

4. Appuyez sur < Retour > lorsque vous avez fini.

10.6.2 Réinitialiser la durée des appels
1. Veille » "Parametres” P> P "Durée des appels" P>
(oK)

2. Appuyez sur '-'_—-’ pour choisir entre 'onglet GSM et VolP.
3. Appuyez sur <Options> puis choisissez entre "RAZ total" ou "RAZ appels
sortants" pour réinitialiser le compteur "Durée totale appels” ou "Dont

appels sortants".
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10.7 Diffusion cellule

W La Diffusion cellule est un service qui a été congu pour envoyer des
messages d'un seul coup & une multitude d'utilisateurs dans une zone de
couverture réseau. Les messages contiennent généralement des
informations comme la météo, le trafic ou la bourse.

B Veuillez contacter votre fournisseur de services pour plus d'informations
sur les réglages.

1. Veille » » "Paramétres" > » " Diffusion cellule " P>
(oK)

2. Appuyez sur F=d pour choisir entre l'onglet "Setting" et "Channel".

Dans l'onglet Setting :

(1) Mode réception : Choisissez entre "Activé" et
"Désactivé" pour activer ou désactiver la réception de la
Bande publique.

(2) Langues : Choisissez la langue des messages de la
bande publique.

Dans l'onglet Canal :

(1) L'onglet Canal liste tous les canaux de Bande publique qui ont
été ajouté.

(2) Pour ajouter un nouveau canal : Choisissez "Ajouter" dans
<Options>.

(3) Appuyez sur pour cocher/décocher la case du canal
désiré.

(4) Pour éditer un canal : Sélectionnez le canal et choisissez 'option
"Editer" dans <Options>. Editez le titre et IID du canal. Appuyez
sur < Retour > pour enregistrer les changements.

(5) Pour supprimer un canal : Sélectionnez le canal et choisissez
I'option "Effacer" dans <Options>.

10.8 Date/heure

M La section Date/Heure est utilisée pour régler I'heure locale, la date et le
fuseau horaire de votre téléphone.

W |orsque vous changez le fuseau horaire, 'heure des Evénements de
I'agenda s'ajuste automatiquement.
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M Vous pouvez utiliser différents fuseaux horaires pour différents
événements dans l'agenda. Si vous réglez le fuseau horaire d'un
événement sur "Aucun”, I'heure de I'événement ne changera pas
automatiquement si vous changez de fuseau horaire.

1. Veille » "Paramétres" P> » "Date/heure” » (OK].
2. Réglez les options suivantes :
» Appuyez sur _:_ pour faire bouger la barre de sélection.
» Appuyez sur === pour choisir entre l'onglet Heure et Format.
> Appuyez sur pour ouvrir le sous-menu correspondant.
» Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.
FH : Pour sélectionner un fuseau horaire. Si vous n'arrivez pas a
trouver le fuseau horaire que vous désirez utiliser, choisissez "Plus..."
et sélectionner une ville sur la Carte mondiale (consultez le
Chapitre 6.19 Heure ).

Heure, Date : Pour régler I'heure locale et la date.

Format Heure : Choisissez entre le format 12-heures (1 pm) ou
24-heures (13:00) pour I'affichage de I'heure.

Début semaine : Le premier jour de la semaine pour la vue par mois
de I'Agenda.
Format Date : Choisissez le format de la date : MIJ/A, J.M.A, ou JIM/A.

10.9 Bande de fréquence GSM

B Votre téléphone peut fonctionner dans les 3 bandes de fréquence GSM:
900, 1800 et 1900 MHz.
B Pour régler la bande de fréquence :

1. Veille P "Paramétres” P> » "Bande de fréquences” P>
(oK)

2. Sélectionnez une option P> P <Retour> pour enregistrer les
changements.

. Automatique : Permet a votre téléphone de chercher
automatiquement les opérateurs de réseau et de sélectionner
la bande de fréquence la plus appropriée.
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900/1800: Permet a votre téléphone d'utiliser la bande de
fréquence 900 ou 1800 MHz.

. 1900: Permet a votre téléphone d'utiliser la bande de
fréquence 1900 MHz (USA).

10.10 Choix langue
B Pour changer la langue du téléphone :

1. Veille » » "Paramétres" > » "Langue” » [OK].
2. Sélectionnez la langue désirée » .

10.11 Gestion écran

B | es réglages de cette section sont utilisés pour les fonctions d'économie
d'énergie de votre téléphone. Un écran plus lumineux consommera plus
d'énergie de la batterie.

. Veille » » "Parameétres” P> P "Gestion conso." P>
(oK)

2. Appuyez sur Fed pour choisir entre l'onglet "Eco. d'écran” et
"Affichage".

Dans l'onglet Eco. d'écran :

(1) Lum. faible : Pour baisser I'éclairage de I'écran aprés une
certaine période d'inactivité. Le minimum permis est 10
secondes.

(2) Lum. éteinte : Pour éteindre I'éclairage de I'écran apres une
certaine période d'inactivité. Le minimum permis est 10
secondes.

(3) Luminosité : Appuyez sur aprés avoir sélectionné ce
champ. Appuyez sur === pour régler la luminosité.

—_

Dans l'onglet Affichage :

(1) Retour écran veille : Pour mettre automatiquement le
téléphone en veille aprés une certaine période
d'inactivité. Le minimum autorisé est 10 secondes.

(2) Verrouill. Auto clavier : Cette fonction permet de protéger
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votre téléphone contre les utilisations accidentelles ou
sans autorisation.
3. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

10.12 Profils Sonneries

M Les profils de sonnerie permettent de choisir le comportement de votre
téléphone dans différents environnements lorsque vous recevez un
message ou un appel entrant.

10.12.1 Ajouter un nouveau profil
1. Veille » »> "Paramétres" » » "Profils Sonneries" P
(ok].
2. <Options> P> "Nouveau" p .
3. Appuyez sur Fed pour changer entre les onglets suivant :
Profil
Appels
Messages
Clavier

. Allumer/Eteindre -
4. Sélectionnez un onglet puis appuyez sur | = | pour I'éditer. Appuyez sur
< Retour > pour enregistrer les changements.

Dans l'onglet Profils :
(1) Nom : Le nom du profil.

(2) Volume : Le volume de sonnerie du profil. Appuyez sur
pour le changer. Appuyez a nouveau sur lorsque vous
avez fini.

(3) Mode Rép. : - Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.
Choisissez entre "Touche Verte" ou "Une touche". "Touche verte"
permet de répondre a un appel entrant en appuyant uniquement
sur la touche de réponse.
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(4) Vibreur activé : Appuyez sur pour cocher/décocher la
case.

Dans l'onglet Appels :

(1) Alerter : Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.
Choisissez entre "Off", "Une fois seulement", "En permanence" et
"Montant" puis appuyez sur .

(2) Sonnerie : Choisissez un type de sonnerie. Appuyez sur
pour ouvrir la liste déroulante des sonneries. Sélectionnez la
sonnerie désirée et appuyez sur . Choisissez "Autres..."
pour plus d'options.

Dans l'onglet Messages :

(1) Alerter : Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante.
Choisissez une option et appuyez sur .

(2) Sonnerie : La sonnerie qui indique un message regu. Appuyez
sur pour ouvrir la liste déroulante des sonneries.
Sélectionnez la sonnerie désirée et appuyez sur .
Choisissez "Autres..." pour plus d'options.

Dans l'onglet Clavier :

(1) Volume : Pour régler le volume des touches du clavier. Appuyez
sur pour ouvrir la liste déroulante.

(2) Sonnerie : Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante des
sonneries. Choisir une sonnerie dans |a liste.

Dans l'onglet Allumer/éteindre :

(1) Activé : Appuyez sur pour cocher/décocher la case. Sila
case a été décochée, les champs Allumer et Eteindre seront
désactivés.

(2) Allumage : Le son qui est entendu lorsque vous allumez le
téléphone. Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante des
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sons. Sélectionnez celui désiré et appuyez sur .

(3) Exctinction : Le son qui est entendu lorsque vous éteignez le
téléphone. Appuyez sur pour ouvrir la liste déroulante des
sons. Sélectionnez celui désiré et appuyez sur .

10.12.2 Sélectionner un profil

1. Veille » » "Paramétres" » » "Profils Sonneries" P
(oK)

2. Sélectionnez le profil désiré » [OK].

10.12.3 Personnaliser un profil

1. Veille » » "Parameétres” P> » "Profils Sonneries" P>
(oK)

2. Sélectionnez le profil désiré B> <Options> P> "Editer" P> P éditez
le profil.

3. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements. Consultez le
Chapitre 10.12.1 Ajouter un nouveau profil pour plus de détails.

10.13 Sécurité
B | a section Sécurité vous permet de :
verrouiller la carte SIM.
verrouiller le téléphone
changer le code PIN SIM
changer le code PIN2 SIM
changer le code du verrouillage du téléphone
changer le code de la fonction Interdiction d'appels

10.13.1 Verrouiller la carte SIM ou le téléphone

1. Veille » "Paramétres” P > "Sécurite” p> >

dans l'onglet "Verrouiller".
2. Sélectionnez "Verrouillage téléphone” P P "Activé" ou
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"Désactive’ » (OK].

3. Sélectionnez "Verrouillage SIM" P> P " Activé " ou " Désactive "

» (oK)

4. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

10.13.2 Changer le code d'acces

1. Veille » > "Paramétres” P> » "Securite” B (OK].

2. ==+ choisissez I'onglet "Changer codes".

3. Choisissez I'une des options suivantes et appuyez sur pour
changer le code correspondant.
PIN SIM : Pour changer le code PIN SIM.
PIN2 SIM : Pour changer le code PIN2.

Code Verrouillage du téléphone : Pour changer le code de
verrouillage du téléphone. Vous devrez entrer en premier le
code actuel de la fonction Verrouillage du téléphone. Le code
par défaut est '00000'.

Code blocage appel : Pour changer le code de la fonction

Interdiction d'appels Vous devrez entrer en premier le code

actuel de la fonction Interdiction d'appels. Contactez votre

fournisseur de services pour obtenir la valeur par défaut.
4. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

10.14 Composition rapide

B Cette fonction vous permet d'appeler rapidement vos contacts préférés,
de lancer rapidement vos applications préférées ou d'accéder aux
fonctions les plus utiles de votre téléphone, en utilisant simplement 1 ou 2
touches.

B Vous pouvez configurer des raccourcis pour accéder rapidement aux
fonctions et aux numéros les plus utilisés.

B Pour utiliser un raccourci a 1 touche, appuyez pendant quelques
secondes sur la touche correspondante lorsque le téléphone est en
veille.
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B Pour utiliser un raccourci a 2 touches, appuyez (une fois) sur la premiéere
touche puis appuyez pendant plusieurs secondes sur la deuxiéme
touche.

M || est possible d'accéder a ces raccourcis de plusieurs manieres :

. Apartir des actions indiquées dans Composition rapide :
1.Veille D> P "Paramétres” P P “Num. abrégée" p>
(oK)
2. _:_ pour sélectionner un numéro de composition rapide P
<Options> P "Régler" > [OK].
3.Sélectionnez I'action désirée P .
. Avpartir du menu Applications, Jeux et Réglages :

» par exemple, pour régler le raccourci de fagon a ouvrir la section
"Date/heure”;

1.Dans le menu Parametres P> sélectionnez "Date/heure” P
<Options>.

2."Ajout num. abrégée" P P sélectionnez un chiffre de
composition rapide » .

. Apartir du menu d'affichage des contacts (assurez-vous que le
numéro du contact est sélectionné pour I'ajouter a la liste de
composition rapide) :
1.Dans la liste Contacts P> sélectionnez le contact désiré » (OK].
2.Sélectionnez le numéro désiré P> <Options> P> "Ajouter a

composition rapide..." » P> sélectionnez un chiffre de

composition rapide P .

10.15 Profils WiFi

W Avant de lancer I'application WiFi, assurez-vous que le WiFi a été
configuré (consultez le Chapitre 3.4 Configuration WiFi pour plus de
détails).

B \ous pouvez choisir entre 6 profils différents. Il n'est pas recommandé de
modifier les réglages des profils une fois que le WiFi a été configuré.
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W L e profil "Profil recherche auto" recherche automatiquement le réseau
WiFi non encrypté avec le meilleur signal.

W Rendez-vous au chapitre 15 Annexe pour une introduction sur le WiFi.

W Le profil "Profil roaming" permet a votre téléphone d'utiliser
automatiquement le profil WiFi suivant si la connexion au profil WiFi
actuel est terminée.

10.15.1 Activer le profil Roaming

1. Veille > P "Paramétres" P> » "Profils WiFi" B [OK].
2. <Options> P> "Roaming des profils" P (OK].
3. Appuyez sur pour activer ou désactiver le profil Roaming.

10.15.2 Editer un profil

M || n'est pas recommandé d'éditer les profils si le WiFi a déja été configuré
(consultez le Chapitre 3.4 Configuration WiFi pour plus de détails).

B Vous devez utiliser cette fonction uniquement si votre routeur WiFi n'a
pas été fourni par neuf.

1. Veille » > "Paramétres” P> » "Profils WiFi" > (OK].

2. Sélectionnez un Profil Utilisateur B> <Options> B> " Editer " B [OK].

3. Commencez a éditer. Appuyez sur _:_ pour faire bouger la barre de
sélection; appuyez sur === pour changer entre les onglets; appuyez
sur pour ouvrir un sous-menu. Appuyez sur < Retour > pour
enregistrer les changements.

4, Vous devrez contacter I'administrateur du réseau pour obtenir les
réglages des paramétres suivants, en particulier les paramétres qui sont

"Dépendant du réseau".
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ESSID

Le nom du réseau sans fil 802.11b auquel vous désirez vous

connecter. Entrez le ESSID pour éviter de vous connecter a

un mauvais réseau. Vous pouvez soit entrer le nom ESSID

ou utiliser le site Internet SiteSurvey pour en trouver un.

Lorsque le champ ESSID est sélectionné :

1. Appuyez sur <Options> P> "Analyse Site" P .

2. Votre téléphone cherche les signaux WiFi et affiche tous
les réseaux (Point d’acces) a proximité.

3. Sélectionnez le réseau désiré (normalement celui avec le
signal le plus fort) B> < Retour >.

Mode

Réglé sur Infrastructure.

Débits

Vous pouvez spécifier une vitesse de transmission de
données (1 Mb/s , 2 Mb/s , 5,5 Mb/s , 11 Mb/s) ou le régler
sur "Auto".

Sécurité

Pour accéder a un réseau sécurisé, votre administrateur de
réseau doit vous renseigner sur les types d’authentification
pour les modes de cryptage. (Paramétre dépendant du
réseau).

m  WEP:

(1) Auth : Choisir "Systéme ouvert". (Quand la sécurité est
réglée sur WEP-64 ASCII/ WEP-64 Hex/ WEP-128
ASCII/ WEP-128 Hex)

(2) Index clé WEP : Définir une clé WEP (de 1 a 4 clés).

(3) Clé WEP 1/2/3/4 : Entrez la valeur de la clé WEP.

B WPA:

(1) Clé partagée WPA : Entrez la clé partagée WPA.

10.16 Intervalle accés WiFi

B Permet de régler l'intervalle entre les tentatives de reconnexion si la
connexion WiFi a échouée

1. Veille » "Parametres" P> > "Intervalle accés WiFi" >
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2. Appuyez sur pour cocher/décocher la case "Activer".

3. Sélectionnez "Intervalle acces WiFi" P> pour ouvrir la liste
déroulante.

4. Choisissez entre "5 min", "10 min" et "30 min".

5. Appuyez sur < Retour > pour sauvegarder ces réglages.

10.17 Gestion auto WiFi

B Vous pouvez régler le téléphone pour qu'il active ou désactive le WiFi
automatiquement & une heure donnée.

1. Veille P “Parametres” B> P “Gestion auto WiFi”

2. Utiliser = pour sélectionner I'onglet “WiFi activé” ou “WiFi
désactivé’.

3. Utiliser | = | pour mettre "Activé” en surbrillance P> presser
pour marquer ou mettre en surbrillance la case.

4. Utiliser | & | pour mettre I'heure en surbrillance P> entrer I'heure
d’activation ou de désactivation automatique du WiFi B> <Retour>.

10.18 Synch. TWIN (bient6t disponible)

W Cette fonction vous permet de connecter votre téléphone a un
ordinateur et de synchroniser avec celui-ci Contacts, Calendrier, Taches
et Documents.

B Pour installer le driver sur 'ordinateur :

1. Allumer votre PC.

2. Télécharger I'application ""USB_Gadget_Serial_Driver" depuis le site
mobile.neuf.fr » "Utiliser mon mobile"» "Téléchargements" » "Les
logiciels de synchronisation".

3. Suivre les instructions & I'écran pour installer I'outil Twin PC Sync.

W Pour faire fonctionner I'outil Twin PC Sync :

1. S'assurer que 'outil Twin PC Sync est bien installé sur votre PC.
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2. Sur le téléphone : Veille »> » “Paramétres” > >
“Synch TWIN” > (OK].

3. Appuyer sur _:_ pour sélectionner la case “Synchro USB” >
» <Retour>.

( Une synchronisation par le WiFi, “Synchro réseau”, sera bient6t

disponible).

4. Sur votre PC: Ouvrir “Twin PC Sync Tool” B> dans la barre de menu,
sélectionner Fichier-Parametres-Général B> dans I'onglet Connexion,
sélectionner “USB” et entrer le port de connexion COM P> cliquer sur
“OK”.

Note ! Si vous préférez une connexion par le WiFi, choisissez “Local Area

Network(LAN)” au lieu de “USB’.

Pour le port COM, verifier le numéro de port du “Gadget Serial” dans le

gestionnaire de périphérique (exemple de port : COM3).

5. Utiliser le cable USB pour connecter votre mobile au PC.

6. Sur votre PC, ouvrir l'outil “Twin PC Sync”, et commencer & éditer et
mettre a jour les informations de Contacts, Calendrier, Taches ou
Documents.

o Opérations générales :

Ajouter de nouvelles Cliquer sur “Editer les catégories” »
catégories cliquer sur “Nouveau” P> entrer la
nouvelle catégorie P> cliquer sur “OK”.
Sélectionner “Global” si vous voulez
entrer cette nouvelle catégorie dans les
menus de catégories de toutes les
applications.

Editer les catégories Cliquer sur “Editer les catégories” P>
sélectionner celle désirée P> cliquer sur
“Editer”.

Supprimer des catégories | Cliquer sur “Editer les catégories” P
sélectionner celle désirée P> cliquer sur
“Supprimer”.
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o Opérations sur le calendrier :

o

Exporter les données vers
Outlook

Cliquer sur “Exporter le calendrier vers
Outlook”.

Importer les données
d'Outlook

Cliquer sur “Importer le calendrier
d’Outlook”.

Exporter les données vers
le mobile

Cliquer sur “Exporter le calendrier vers
le mobile”.

Importer les données du
mobile

Cliquer sur “Importer le calendrier du
mobile”.

Afficher le programme du
jour

Cliquer sur “Aujourd’hui”.

Afficher par jour Cliquer sur “Jour”.

Afficher par semaine Cliquer sur “Semaine”.

Afficher par mois Cliquer sur “Mois”.

Ajouter un nouvel Cliquer sur “Nouvel événement’. Editer

événement I'événement comme il est fait sur le
mobile.

Sélectionner un jour Cliquer sur “D” (Dimanche), “L"(Lundi),

“M’(Mardi), “M"(Mercredi), “J"(Jeudi),
“V’(Vendredi) ou “S’(Samedi).

Sélectionner une semaine

Cliquer sur <= ou = pour afficher la
semaine précédente ou suivante.

Supprimer des événements

Sélectionner I'événement et cliquer sur
“Supprimer”.

Editer les événements

Sélectionner I'événement et cliquer sur
“Propriétés”.

Parametres

Dans la barre de menu, sélectionner
“Fichier’-“Paramétres” pour régler
I'heure de début de journée, I'alarme de
rappel et I'affichage de la journée
seulement.

érations sur les contacts :

Exporter les données vers
Outlook

Cliquer sur “Exporter le calendrier vers
Outlook”.
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Importer les données
d’Outlook

Cliquer sur “Importer le calendrier
d'Outlook”.

Exporter les données vers
le mobile

Cliquer sur “Exporter les contacts vers
le mobile”.

Importer les données du
mobile

Cliquer sur “Importer les contacts du
mobile”.

Ajouter un nouveau contact

Cliquer sur “Nouveau contact’. Editer le
contact comme il est fait sur le mobile.

Copier, Coller, Couper des
contacts

Dans la barre de menu, sélectionner
Editer — Copier, Coller ou Couper.

Sélectionner tous les
contacts

Dans la barre de menu, sélectionner
Editer — Sélectionner tout.

Supprimer des contacts

Sélectionner les contacts et cliquer sur
“Supprimer”.

Editer les contacts

Sélectionner les contacts et cliquer sur
“Propriétés”.

Paramétres

Dans la barre de menu, sélectionner
“Fichier’-“Paramétres” pour configurer

les en-tétes des colonnes.

érations sur les taches:

Exporter les données vers
Outlook

Cliquer sur “Exporter les taches vers
Outlook’.

Importer les données
d’'Outlook

Cliquer sur “Importer les taches
d'Outlook”.

Exporter les données vers
le mobile

Cliquer sur “Exporter les taches vers le
mobile”.

Importer les données du
mobile

Cliquer sur “Importer les taches du
mobile”.

Ajouter des nouvelles
taches

Cliquer sur “Nouvelle tache”. Editer la
tache comme il est fait sur le mobile.

Copier, Coller, Couper les
taches sélectionnées

Dans la barre de menu, sélectionner
“Editer” puis sélectionner “Copier”,
“Coller” ou “Couper’”.
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o

Sélectionner toutes les
taches

Dans la barre de menu, sélectionner
“Editer’-“Sélectionner tout”.

Supprimer des taches

Sélectionner les taches et cliquer sur
“Supprimer”.

Editer les taches

Sélectionner les taches et cliquer sur
“Propriétés”.

Paramétres

Dans la barre de menu, sélectionner
“Fichier’-“Paramétres” pour configurer

les en-tétes des colonnes.

érations sur les documents :

Transférer des fichiers du
PC vers le mobile

Cliquer sur “Upload” B> sélectionner les
fichiers désirés.

Transférer des fichiers du
mobile vers le PC

Cliquer sur “Télécharger” »
sélectionner les fichiers désirés.

Supprimer des fichiers

Sélectionner le fichier et cliquer sur
“Supprimer”.

Vérifier les informations
d’un fichier

Sélectionner le fichier et cliquer sur
“Propriétés”.

Sélectionner tous les
fichiers

Dans la barre de menu, sélectionner
“Editer’-“Sélectionner tout”.

Rafraichir la liste

Cliquer sur “Rafraichir” pour mettre a
jour la liste des documents

Chercher des fichiers

Cliquer sur le champ de recherche P
entrer les premieres lettres du nom de
fichier.

Afficher les fichiers par
catégorie

Cliquer sur le menu déroulant des
catégories P> sélectionner la catégorie
désirée.

Afficher les fichiers par type

Cliquer sur le menu déroulant des

typesP> sélectionner le type désiré.
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Chapitre 11. Documents

MW | es documents comme les clips audio, les notes, les images et les
mémos vocaux peuvent étre crées et/ou ouverts par plusieurs
applications.

B Cette application vous permet d'utiliser votre téléphone comme un
périphérique de stockage USB.

11.1 Charger des fichiers

1. Utilisez le cable USB fourni dans votre pack Twin pour connecter votre
téléphone a votre PC.

2. A partir de votre téléphone (en Veille) » "Documents" P> une

liste de tous les fichiers enregistrés s'affiche.

3. <Options> P> "Synch USB".

. Les fichiers sont copiés de votre PC sur votre téléphone.

5. Lorsque le chargement est terminé, suivez les instructions de Windows®
"Déconnecter le périphérique en toute sécurité" avant de débrancher le
céble USB de votre PC. Sur votre téléphone, appuyez sur <Retour>.

S

11.2 Créer des nouveaux documents

1. Consultez le Chapitre 6.18 et le Chapitre 6.11 pour apprendre a créer des
mémos vocaux et des notes de texte..

11.3 Supprimer des documents

1. Veille » "Documents".
2. Sélectionnez le fichier désiré > <Options> P> "Supprimer..." P> .

3. Le message "Voulez-vous vraiment supprimer ce fichier?" apparait sur
I'écran. Appuyez sur <Oui> pour supprimer le fichier sélectionné.

11.4 Editer les propriétés des documents

B ['écran "Propriétés" vous permet de changer le nom et la catégorie des
fichiers.

1. Veille » "Documents" » [OK].
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2. Sélectionnez le fichier désiré > <Options> B> "Propriétés” » (OK].
3. Editez les éléments suivants :
> Appuyez sur __: pour faire bouger la barre de sélection.
> Appuyez sur pour ouvrir |a liste déroulante.
» Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.
Nom : Nom du fichier.

Cat. : Catégorie du document. Si la catégorie que vous désirez utiliser
n'existe pas, choisissez "..." pour créer une nouvelle catégorie.
(Consultez le Chapitre 14.2 Créer des nouvelles catégories).

Type : Type du document : Audio ou Texte. Ne peut pas étre édité.

11.5 Classer les documents par type

1. Veille » "Documents’ » [OK].

2. <Options> P> "Afficher le Type" » P sélectionnez le type désiré

> [oK].
3. Tous les documents qui appartiennent a ce type sont affichés. Le nom du
type est indiqué en bas de I'écran.

11.6 Classer les documents par catégorie

1. Veille » "Documents’ » [OK].

2. <Options> P> "Afficher la catégorie” P P sélectionnez la

catégorie désirée > [OK].
3. Tous les documents qui appartiennent a cette catégorie sont affichés. Le
nom de la catégorie est indiqué en bas de I'écran.
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Chapitre 12.

Calculatrice

B Pour entrer un chiffre : Utilisez les touches numériques.

B Pour changer d’opérateur : Appuyez sur .

B Pour utiliser une fonction :

[
* Yol
Lg)
/ (diviser) re )
x (multiplier) [ oo
Point décimal x4+

Pour effacer le dernier chiffre

Appuyez sur <Supprimer>

Pour effacer le calcul

Appuyez sur <Options> puis
sélectionnez "Tout effacer”
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Chapitre 13. Navigateur Opera™
B Opera™ est un navigateur complet pour Internet qui vous permet de
visiter n'importe quel type de site Web.

13.1 Ouvrir des pages Web

1. Veille » » " Navigateur Opera” > (OK].
2. <Options> B> "Aller a/Ouvrir" P> » ur" » [OK].
3. Entrez une adresse Web P [OK].
— T s e
> Appuyez sur | © | pour insérer des préfixes.

v | pour insérer des suffixes.

» Appuyez sur == | pour copier de Ihistorique.

> Appuyez sur | @< pour auto achévement.

> Allez dans <Options> P "Navigation" > "Rechercher” B "Rechercher
web" ou appuyez simplement sur la touche numérique [9] pour aller
rapidement chercher la page Web.

B Autres fonctions de "Aller a/Ouvrir" :

o Marque-pages : Pour ouvrir une page correspondant a un signet.

o Accueil : Pour retourner a la page Accueil.

o Historique : Pour ouvrir une page Web dans la liste historique.

o Pages sauvegardées : Pour ouvrir des pages qui ont été
sauvegardées.

o Transferts

> Appuyez sur

13.2 Naviguer les pages Web
M Description des touches :

[ & | |Faire défiler la page Ouvrir des liens

=< |Sélectionner des liens
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B Navigation :
1. Lorsque vous étes sur une page Web P <Options> P "Navigation" P>

(oK)
2. Sélectionnez une option P [OK]J.

Arriere : Pour reculer d'une page Web.

Avant : Pour avancer d'une page Web.

Recharger : Pour recharger la page Web.

Chercher : "Chercher Web (9)" ou "Chercher dans page (6)".
. Aller en haut (3) : Pour aller en haut de la page Web.

13.3 Choisir le mode d'affichage
1. Ouvrez le navigateur Opera™ B> <Options> B> "Afficher" B [OK].
2. Sélectionnez une option p> .
o Plein écran : Pour utiliser I'écran entier. Ce mode est désactivé par
défaut. Appuyez sur [E] pour rapidement activer ou désactiver
ce mode.

o Ajuster a I'écran : Pour ajuster automatiquement les pages Web pour
I'écran du téléphone. Ce mode est activé par défaut. Appuyez sur
pour rapidement activer ou désactiver ce mode.

o Afficherimages : Pour activer ou désactiver la fonction d'affichage des
images. Appuyez sur [5] pour rapidement activer ou désactiver ce
mode.

e Zoom : "Petit" ou "Grand".

13.4 Sauvegarder une page Web
1. Ouvrez une page Web P> <Options> P> "Sauver" p .
2. Choisissez une option » [OK].

URL comme signet

URL comme accueil

Page avec images
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Page sans images
13.5 Touches de raccourci

[1] [Ouvrir une page Web [6] |Définir étiquette

[2] |Ouvrir un signet [7] |Aide avec Opera

[3] |Aller en haut [8] |Ouvrir les préférences
[4] |Ouvrir la page d'accueil [9] |Recherche Internet
[5] |Charger images on/off

13.6 Fenétre

B Aller sur <Options> P> "Fenétre" pour ouvrir ou fermer une fenétre, ou
pour choisir I'une des fenétres dans la liste des pages Web ouvertes.

13.7 Remplir des formulaires

W Lorsque vous désirez remplir un formulaire sur une page Web :
» Appuyez sur === pour changer entre les champs du formulaire.

> Appuyez sur pour activer les champs sélectionnés.

» Utilisez le clavier pour entrer le texte.
» La fonction Zi®/dictionnaire de votre téléphone est désactivée
lorsque vous remplissez des champs de mot de passe.

13.8 Préférences

B Ceci est ol vous régler comment Opéra va fonctionner.

B Faites attention. Ne changez pas le réglage d’un parameétre sans savoir
ce que cela va faire.

1. Ouvrez le navigateur Opera™ P> <Options> P> “Préférences” »

2. Réglez les paramétres des onglets suivants puis enregistrez les
changements:

. Afficher : Pour activer ou désactiver les options "Afficher les images”,
"Afficher les animations", "Activer JavaScript", "Ignorer les alertes".

Général : Pour régler la Page d’accueil, les suffixes, les préfixes,
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etc.

Avancé : Vous pouvez choisir de "Effacer cache" ou "Effacer
historique" et configurer les parametres mandataires ou des témoins.

Connexions : Pour modifier les paramétres de connexion, comme le
port ou le passerelle.

A propos de : Pour afficher des informations sur le navigateur Opéra.
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Chapitre 14.  Catégorie

B Plusieurs applications utilisent le concept de catégories. Les Contacts,
Evénements, Taches et Documents peuvent tous étre associés a une ou
plusieurs catégories. Les catégories aident a rapidement déterminer la
nature d'un enregistrement, par exemple un contact, un fichier audio ou
vidéo, une image, une note ou une tache.

B | a plupart des catégories ne se rattachent qu'a une application. Les
catégories globales (signalées par 0)se rattachent a toutes les
applications.

B Toutes les applications utilisent le méme dialogue "Editer catégories”
pour créer et associer les catégories.

14.1 Sélectionner une catégorie pour des enregistrements

1. Lors de I'édition d'un enregistrement, sélectionnez le champ "Catégorie”
pour voir la liste des catégories.
2. Sélectionnez la catégorie dont vous avez besoin.

14.2 Créer des nouvelles catégories

B De nouvelles catégories ne peuvent étre créées que par une application
qui utilise des catégories.

B Par exemple, pour créer une nouvelle catégorie avec l'application
"Documents"” :

1. Veille » "Documents’ » [OK].

2. Sélectionnez un fichier P <Options> B> "Propriétés" P .

3. Sélectionnez le champ "Cat" » pour ouvrir le menu p "..."
oK)

4. Sélectionnez <Options> P "Nouveau" P [OK].

5. Entrez le nom de la nouvelle catégorie P .

6. Sélectionnez le champ "Globale" P cochez la case pour indiquer
que cette catégorie sera disponible dans toutes les applications.

7. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer la nouvelle catégorie.
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14.3 Editer les catégories

W |es catégories peuvent seulement étre éditées par une application qui
utiise des catégories. Les catégories par défaut (par exemple
Professionnel et Personnel) ne peuvent pas étre éditées.

B Par exemple, pour éditer une catégorie avec I'application "Documents” :

1. Veille » "Documents" > [OK).
2. Sélectionnez un fichier B <Options> B> "Propriétés" » .
3. Sélectionnez le champ "Cat" P pour ouvrir le menu B> "..." P>

(ox]

4. Sélectionnez la catégorie désirée P> <Options> P> "Editer" P> >
editez la catégorie sélectionnée.

5. Appuyez sur < Retour > pour enregistrer les changements.

14.4 Supprimer les catégories

B Les catégories peuvent seulement étre supprimées par une application
qui utilise des catégories. Les catégories par défaut (par exemple
Professionnel et Personnel) ne peuvent pas étre supprimées.

M Les éléments qui appartiennent a des catégories qui ont été supprimées
deviennent alors "Non classé".

W Par exemple, pour supprimer une catégorie avec I'application
"Documents” :

1. Veille » "Documents’ » [OK].

2. Sélectionnez un fichier > <Options> B "Propriétés” » [OK].
3. Sélectionnez le champ "Cat" » pour ouvrir le menu > ".." B

4, Sélectionnez la catégorie a supprimer B <Options> P> "Supprimer".

5. Si vous essayez de supprimer une catégorie globale, un message
d'avertissement apparait : "Supprimer une catégorie globale va affecter
toutes les applications. Tous les éléments qui appartiennent a cette
catégorie deviendront Non classé. Voulez-vous vraiment continuer ?"

6. Appuyez sur <Oui> pour confirmer et la supprimer.
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Chapitre 15. Annexe
15.1 Introduction a WiFi
W Qu'est-ce que le WiFi ?

WiFi® est une marque certifiée déposée de WiFi Alliance. WiFi signifie
"Wireless Fidelity". C'est un moyen d'accéder a Internet et est utilisé pour
définir les technologies sans fil de la spécification IEEE802.11, comme
802.11a, 802.11b et 802.11g. La WiFi Alliance est I'organisation
responsable de promouvoir ce terme et son association avec les
différents standards de technologie sans fil.

B De quoi ai je besoin pour accéder au WiFi ?

Vous avez besoin d'un terminal WiFi (un ordinateur, PDA ou ce téléphone
portable) qui posséde déja une connexion WiFi.(consultez le Chapitre
10.15 Profils WiFi et le Chapitre 10.16 Intervalle de reconnection WiFi
pour la configuration WiFi).Vous devez utiliser ce terminal dans un lieu ou
le service sans fil 802.11 est disponible, par exemple comme les zones
d'accés sans fil WiFi. Vous devrez contacter votre fournisseur d'acces
sans fil pour obtenir les paramétres de configuration WiFi, comme le nom
du réseau, I'adresse IP ou les codes de sécurité.

B Comment puis-je savoir si je suis connecté ou non ?

Depuis le menu principal, vous pouvez vérifier si le réseau sans fil
fonctionne ou non. "WIFI éteint" indique que le délai de retentative est
écoulé. (Consultez le Chapitre 10.16 Intervalle de reconnection WiFi).
Sinon appuyez sur <Options> puis choisissez "Etat VolIP..." pour vérifier
les informations sur I'état du WiFi.

W Comment trouver une zone d'accés sans fil WiFi ?

Consultez le site Internet suivant http://www.WiFihotspotlist.com pour
trouver des zones d'accés sans fil dans plus de 50 pays.
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15.2 Glossaire

WLAN

Signifie "Wireless Local Area Network" (Réseau local sans
fil). C'est un type de réseau local qui utilise des ondes radio
haute fréquence pour communiquer entre les terminaux
WiFi.

802.11

Un ensemble de spécifications pour la technologie WLAN.

802.11a

Une extension de la norme 802.11. Elle fournit jusqu'a 54
Mol/s pour le transfert des données dans la bande des 5
GHz.

802.11b

Une extension de la norme 802.11. Elle fournit jusqu'a 11
Mol/s pour le transfert des données dans la bande des 2,4
GHz.

802.11g

Une extension de la norme 802.11. Elle fournit jusqu'a
54Mols dans la bande des 2,4 GHz.

AP

Signifie "Access Point" (Point d'acces). C'est un périphérique
matériel qui sert de HUB pour les terminaux WiFi connectés
aun WLAN.

Mode
Infrastructure

Dans le mode Infrastructure, les terminaux sans fil
communiquent entre eux ou avec un réseau filaire via un
Point d'Acces (AP).

SSID

Signifie "Service Set Identifier" (Identification de service). Le
SSID différencie un WLAN d'un autre, de plus il est aussi
désigné comme Nom de Réseau.

ESSID

Signifie "Extended Service Set Identification” (Identification
de service étendu). Il sert de Nom de Réseau. ESSID est
utilisé dans le mode Infrastructure.

WEP

Signifie Wired Equivalent Privacy. C'est un protocole de

sécurité pour le WLAN. La clé WEP (clé secréte) est

disponible en 64 bits ou 128 bits.

La plupart des points d'accés et des clients supportent

simultanément jusqu'a 4 clés WEP. Une de ces 4 clés WEP

est positionnée par défaut pour le cryptage des données. La

configuration WEP nécessite I'un des paramétres suivants :

= Clé WEP 64-bit (code secret) sur 5 caracteres

= Clé WEP 64-bit (code secret) sur 10 caracteres en
hexadécimal
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= Clé WEP 128-bit (code secret) sur 13 caractéres
= Clé WEP 128-bit (code secret) sur 26 caractéres en
hexadécimal

Zone d'acces
sans fil WiFi

Une zone ou le point d'accés fournit des services de haut
débit sans fil au public a travers un WLAN.

SIP

Signifie "Session Initiation Protocol" (Protocole d'ouverture
de session). C'est un des protocoles les plus utilisés pour
VolP.

Signifie "Internet Protocol” (Protocole Internet). C'est un
protocole qui permet d'échanger des données entre des
ordinateurs sur Internet.

DHCP

Signifie "Dynamic Host Configuration Protocol" (Protocole de
configuration dynamique de I'héte). C'est un protocole qui
permet d'allouer des adresses IP dynamiques a des
ordinateurs sur un réseau.

WPA

Signifie "WiFi Protected Access" (Protection d'accés WiFi).
WPA est une norme de sécurité améliorée pour les réseaux
sans fil qui fournit un niveau de protection élevé pour les
données et un controle d'accés au réseau.

TKIP

Signifie "Temporal Key Integrity Protocol" (Protocole
d'intégrité temporelle de clé). C'est un protocole de cryptage
utilisé pour la protection et 'authentification des données
transitant sur un réseau WiFi.

AES

Signifie "Advanced Encryption Standard" (Standard de
cryptage avancé). C'est le protocole préféré pour le cryptage
des informations commerciales et gouvernementales
utilisant la technique de cryptage symétrique.

Pre-Shared
Key

Un mécanisme de protection d'acces au réseau WiFi (WPA).
Cela permet d'entrer manuellement une clé ou un mot de
passe pour initialiser la protection WPA. La PSK est entrée
sur le point d'accés ou sur la passerelle d'accés sans fil
résidentielle et sur chaque PC du réseau WiFi.

TCP

Signifie "Transmission Control Protocol" (Protocole de
contrdle de transmission). Le protocole de contréle de
transmission utilisé par le protocole Internet IP pour router
les données sur Internet.
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DNS Signifie "Domain Name Service" (Systéme de noms de
domaine). Un service Internet qui traduit un nom de domaine
alphanumérique en une adresse IP et vice versa.

Codec Format audio compressé. (G.711u/ G.711al 9.723/ 9.726-16/
g.726-24/ 9.726-32/ 9.726-40/ g729ab)
NAT Signifie "Network Access Translation" (Traduction

d'adresses de réseau). Permet & un réseau local d'utiliser
une plage d'adresses IP pour le trafic interne et une autre
plage d'adresses IP pour le trafic externe.

15.3 Sources de Sites Web et de Hot-Spots
Pour une information a jour, consultez en priorité

http://www.neuftwin.fr
Le détail des réseaux de Hotspots partenaires y sera indiqué..

Quelques sites répertoriant les acces Hotspots WiFi a travers le monde :

WiFiHotSpotList.com™ http://www.wi-fihotspotlist.com/fag.html
WiFi Planet™ http://www.wi-fiplanet.com/
webopedia™ http://www.webopedia.com
SearchNetworking.com™ http://searchnetworking.techtarget.com
Wikipedia™ http://en.wikipedia.org

WiFi Alliance™ http://www.wi-fi.org
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Chapitre 16.

Saisie de texte

Touche Appui court Appui long
0 espace 0
1 1
2 ABC 2
3 DEF 3
4 GHI 4
5 JKL 5
6 MNO 6
7 PQRS 7
8 TUV 8
9 WXYZ 9
- Liste des symboles
L‘t-t-j Dans le mode eZi® : appuyer pour trouver le bon avec la
bonne orthographe.
e, e e b 120
D Options (Effacer texte, Copier, Coller, Annuler, efc...)
E] Effacer / Annuler
-_:_- Déplacer le curseur.
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Mode de saisie eZiText®

B Utilisez le mode de saisie eZiText® pour diminuer le nombre de fois que
vous avez a appuyer sur les touches. Le mot entier peut étre saisi sur
I'écran sans avoir besoin d'entrer toutes les lettres de ce mot.

B Appuyez une fois sur la touche correspondant a la lettre que vous désirez
saisir. La lettre que vous désirez saisir peut ne pas s'afficher. Continuez
d'appuyer sur d'autres touches jusqu’a ce que le mot entier s'affiche, puis
vérifiez que ce mot est le mot que vous désirez saisir. Si cela n'est pas le
cas, appuyez plusieurs fois sur Eﬁ jusqu'a ce que le mot désiré
s'affiche.
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